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1 Instrukcje bezpieczenstwa

1.1 Wprowadzenie
Ten rozdzial wyjasnia instalacje plotera, zakres dziatania, o ktorym operator powinien wiedzie¢,
ostrzezenia i oznakowania na ploterze.

Uwaga!
W czasie wykonywania instalacji i operacji na ploterze, upewni¢ si¢, ze postgpuje si¢ zgodnie z ukierunkowaniami i ostrzezeniami
wspomnianymi w tej instrukcji.

1.2 Ostrzezenia

Informacje dotyczace ostrzezen, zawarte w instrukcji, umieszczone na ploterze, s3
sklasyfikowane na trzy kategorie, w zaleznos$ci od poziomu zagrozenia.

Ostrzezenia Znaczenie

& Important @_ w przypadku ;ignorowanig, prowgdzi do
niebezpiecznej sytuacji, ktora moze
spowodowac¢ powazny uraz lub $mierc.

W przypadku zignorowania, prowadzi do
niebezpiecznej sytuacji, ktora moze
spowodowac chorobe lub zniszczenie
produktu lub jego czesci

& Notes & Uzywane dla specjalnych ostrzezen i
informacji, ktére musza by¢ zaakcentowane.

1.3 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa plotera, generalne informacje sa wyjasnione ponize;.

Symbol Znaczenie
Sygnalizuje niedozwolong operacje.

“ Sygnalizuje wymagang operacjg.




&‘ WAZNE'&

ONie instaluj plotera w wymienionych ponizej miejscach:

e Na chwiejnej podstawie;

e W pochylonym miejscu.

e W miejscu, gdzie znajduja si¢ urzadzenia, powodujace wibracje.

ONie umieszczaj zadnych cigzkich rzeczy na ploterze. Ploter moze zosta¢ uszkodzony.
®Przykrywaj ploter kocem lub obrusem, ale nie zastaniaj otworu wentylacyjnego. W przeciwnym razie, kiedy otwor
wentylacyjny zostanie zastoniety, cieplo nagromadzone we wnetrzu plotera moze spowodowac pozar.
Nie instaluj plotera w miejscu zakurzonym i o duzej wilgotnosci.
Nie uzywaj uszkodzonych kabli zasilajacych. Moze to prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.
Nie umieszczaj wtyczki zasilajacej przy uzyciu mokrych rak. Moze to prowadzi¢ do porazenia pradem.
ONie podiaczaj przewodu uziemienia w ponizszych miejscach:

e  Gdzie sg rury gazowe. Moze to spowodowac pozar czy wybuch.

e Do przewoddéw uziemienia centralki telefonicznej czy piorunochrondéw.

e (Gdzie s rury z woda i krany. Plastikowe czg$ci rur moga spowodowac niewlasciwe dziatanie uziemienia.
ONie umieszczaj tatwopalnych materiatow na ploterze, moze to powodowac, przy wzroscie temperatury, do pozaru.
®Kiedy obce substancje czy ciecze, takie jak woda dostana si¢ do wnetrza plotera, nie uzywaj maszyny. Moze to
prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru. Natychmiast wylacz ploter, odlacz wtyczke i1 skontaktuj si¢ ze
sprzedawca Mutoh-a.

Opodczas ustawiania plotera, upewnij sie¢, ze ploter jest wylaczony a wtyczka wyciagnigta. Moze to prowadzi¢ do
porazenia pradem.
oRodzaje kabli sa wyjasnione w tej instrukcji. Zte przewodzenie moze spowodowaé pozar.

Upewnij si¢, ze uzywane sg kable dotagczone do plotera. W przypadku uzywania innych kabli, skutkiem moze by¢
porazenie pradem lub pozar.
oUpewnij si¢, ze ploter jest zasilany wlasciwym napieciem (AC 100V — 120V lub 220V — 240V), w przypadku
zasilania innym napigciem, skutkiem moze by¢ porazenie pradem lub pozar.
oPodlqcz si¢ bezposrednio do gniazda ((AC 100V — 120V lub 220V — 240V). Nie podiaczaj innych wtyczek, moze
to spowodowaé generowanie si¢ ciepta i w rezultacie pozar.
oUpewnij si¢, ze uzywane jest gniazdo z uziemieniem. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozar.
oZuZyta ciecz z drukarki jest zuzytym atramentem i jest odpadem przemystowym.



Ozwro¢ uwage na ponizsze punkty, przy obstugiwaniu kabla zasilajacego:
e Nie rob niczego forsownego z kablem;
e Nie umieszczaj zadnych cigzkich rzeczy na kablu;
e Nie skrecaj kabla;
e Nie umieszczaj kabla blisko urzadzen grzewczych.
O Zwroe uwagg na ponizsze punkty, przy obstugiwaniu wtyczki:
e  Upewnij si¢, ze na wtyczce nie znajduja zadne obce substancje, czy kurz;
e  Upewnij si¢, ze wtyczka jest mocno osadzona w gniazdku.
®Przy obstugiwaniu kaset z atramentem, zwrd¢ uwage, aby atrament nie dostat si¢ do oczu i na skor¢. W takim
przypadku zalecane jest przemycie tego miejsca woda. Moze to spowodowac zapalenie spojowek a w tym przypadku
konsultacja lekarska jest niezbedna.
ONie demontu;j kaset z atramentem, moze top spowodowac dostanie si¢ atramentu do oczu i na skore.
®Uwa2aj na palce przy otwieraniu i zamykaniu pokrywy.
Nie dotykaj prowadnicy mediow podczas drukowania, jest ona nagrzana i moze spowodowac poparzenie.
ONie dotykaj otworu prowadnicy mediow, watka i prowadnicy mediéw kiedy sa obstugiwane grzatki, moze to
gowodowaé poparzenie.
Nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikow takich jak rozcienczalnik, benzyna czy alkohol.. Moga one zniszczy¢ farbe.
®Ba,di ostrozny, aby wilgo¢ nie dostata si¢ do srodka plotera
ONie otwieraj pokryw przymocowanych $rubami bez wyraznych powodow. Moze to spowodowaé porazenie
pradem lub zepsucie sprzgtu.
Podczas czyszczenia szmatka:
e Nie dotykaj pokrywy glowicy. Czyszczenie glowicy moze wtedy odby¢ si¢ nieprawidtowo;
e Upewnij sig, ze glowica jest czyszczona przy uzyciu szmatki poly-knit dotaczonej do plotera.

ONie umieszczaj plotera w pozycji pionowej, moze to spowodowaé wyciek atramentu do wnetrza maszyny.
oPrzy przewozeniu plotera w miejsce instalacji, powinny bra¢ udziat 2 lub wigcej 0sob.

Przy wyciaganiu plotera z kontenera, upewnij si¢, ze warstwa winylowa zostata usunigta i nalezy korzystaé
Z uchwytow.

oPrzy instalowaniu plotera na stojak musza by¢ przynajmniej 2 osoby.
oPrzy instalowaniu stojaka, upewnij si¢, ze ploter jest wylaczony a wtyczka wyciaggnigta. Moze to prowadzi¢ do
porazenia pradem.
Ojeqli ploter nie jest uzywany przez dtuzszy czas, ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy wyciagnaé wtyczke.
Upewnij sie, ze ploter podtaczony jest do gniazdka zasilajacego posiadajacego uziemienie.

ODobrze wentyluj pomieszczenie, w ktorym jest ploter.
oKiedy drukowanie jest skonczone, prowadnica mediow ma wysoka temperature. Poczekaj az wystygnie.
oprzy odcinaniu medidow w rolce bierz pod uwage ponizsze uwagi.

e Kiedy trzymasz medium, nie umieszczaj palcow w wyztobieniu, gdzie odcinane jest medium;

e Poprowadz ostrze wzdtuz wyztobienia, do odcinania mediow.
Oprodczas czyszczenia plotera upewnij sig, ze jest on wylaczony a wtyczka wyciagnigta z gniazdka.
oTransportuj ploter w pozycji poziomej.



1.4 EtyKkiety ostroznosci

W tym rozdziale sa wyjasnione obstuga i umiejscowienie etykiet ostrozno$ci. Znajduja si¢ one na
czesciach plotera, ktore wymagaja szczegdlnej uwagi. Zrozumienie umiejscowienia
1 opis zagrozenia jest zwigzany z poszczegolna etykieta.

1.4.1 Obstuga
Podczas obstugi etykiet ostroznosci, wskazane jest postegpowanie zgodnie z ponizszymi uwagami.

& zanoTus O
e Sprawdz czy etykiety sg czytelne. Jesli litery czy ilustracje sa zabrudzone — oczys¢ je.
e Uzywaj materiatu, wody i neutralnych detergentéw w celu usunigcia zabrudzenia. Unikaj
rozpuszczalnikéw czy benzyny.
e W razie potrzeby wymien etykiety gdy sa zniszczone, zgubione czy nieczytelne.
Jesli etykiety muszg by¢ wymienione, skontaktuj si¢ z lokalnym dealerem firmy Mutoh.

1.4.2 Umiejscowienie i typy etykiet ostrzegawczych

Umiejscowienie 1 typy sa przedstawione na ponizszych rysunkach.




Nr

Typy etykiet ostrzegawczych

Wyjasnienie

Never touch

Nie dotyka¢ enkodera.

scroller horizontally.

r@w/
Do not attach or detach

the scroller with a slona T oy

1 the T-fence.
_& Caut I i Przy otwieraniu/zamykaniu przedniej
In open| ng/ closi ng thg pokrywy, zwr6¢ uwage aby nie przycigé
front cover, pay attention palcow pokrywa.
2 not to have your fingers
pinched by the cover.
3
NOTE
wpﬁ?ﬁﬂ;@??ﬁf Kiedy pojawia si¢ informacja ,,Full Waste Ink
4 ggﬂgu"reaggefgpsl.ace Ta_nk”,' upewpij si¢ aby =zastgpi¢ nowym
the waste fluid , zbiornik na zuzyty atrament.
box with a new one =
Maste Fluid box\
@ 2
NOTE
Do not instert or remove Nie wkiadaj 1 ‘nie  usuwaj kartridzow
5 . . z atramentem, z wyjatkiem wymiany.
ink cartridge except for
replacement purposes
9 ¥4
NOTE ]
e |
6 Attach or detach the E"@ — :;; _M? |O Dotacz lub odtacz uchwyt poziomo.
47

x Nie dotaczaj lub odlaczaj

) EVJ pochylonego uchwytu.
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1.5 Etykiety procedur operacyjnych
W tym rozdziale wyjasnione s3 obsluga, umiejscowienie i typy procedur operacyjnych.
Procedury te zawieraja wiadomosci, z ktérymi kazdy operator plotera powinien by¢

zaznajomiony.

1.5.1 Obsluga

Podczas obstugi procedury operacyjnej, wskazane jest postepowanie zgodnie z ponizszymi
uwagami.

& zanoTuy &

Sprawdz czy etykiety sg czytelne. Jesli litery czy ilustracje sg zabrudzone — oczysc¢ je.
Uzywaj materiatu, wody 1 neutralnych detergentow w celu usunigcia zabrudzenia. Unikaj
rozpuszczalnikow czy benzyny.

W razie potrzeby wymien etykiety gdy sa zniszczone, zgubione czy nieczytelne.

Jesli etykiety musza by¢ wymienione, skontaktuj si¢ z lokalnym dealerem firmy Mutoh.

1.5.2 Umiejscowienie i typy etykiet ostrzegawczych

Nr Typy etykiet procedur operacyjnych
= tosding 2] o B E J% )
roll media | feca calle e = Pl ‘IL i = =4 1 _ay
- i § = - £ 4 et
1 | m s R || A S =
- Jesli ploter nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu to nalezy
"™ | |f the printer is not used podnies¢ rolki dociskowe
Ter a |longer period, make
] sure to push the media
2 loading | ewer backward.
3 [ — L] I — |
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2 Opis produktu

Ta cze$¢ wyjasnia wlasciwosci plotera, nazwy 1 funkcje kazdej czgsci.
2.1 Wiasciwosci

W tym dziale wyja$nione sg najwazniejsze wlasciwosci plotera.

1.Wysoka predkos¢

Dzigki nowemu typowi glowic, ploter moze osiaga¢ wysokie predkosci.

Oferowane sg szerokosci zadrukow: 1219mm, przy druku jednokierunkowym i 1200mm, przy
druku dwukierunkowym.

2. Szeroki wachlarz kompatybilnych mediéow
Glowica jest przystosowana do druku na mediach o maksymalnej grubosci 0,3mm.

3. Zywa reprodukcja koloru
Czterokolorowy atrament drukuje zywe i wyrazne kolory. W tym ploterze stosuje si¢ kasety na
atrament solwentowy, o pojemnosci 220ml. Kaseta ta moze kontrolowaé poziom atramentu
dzieki zastosowaniu elektronicznych chipéw. Dzigki technologii zmiennej wielkosci kropli kolor
wydruku zyskuje na wartosci.

4. System grzalek

Grzalki sg zainstalowane w trzech miejscach (przed gltowica, utrwalacz, suszarka) w celu
lepszego zafiksowania atramentu na medium i szybszego schnigcia.

14



2.2 Opis czesci i funkcji

W tym rozdziale sa wyjasnione nazwy i funkcje kazdej czesci.

2.2.1 Czes¢ przednia

Nr Nazwa Funkcja
1 |Dzwignia docisku mediow | Zamocowanie i zwalnianie mediow.
. Ustawienie warunkow operacji i rd6znych ustawien
2 | Panel operacyjny .
funkcji.
3 | Przednia pokrywa Dla och.rony uzytkownika prze@ uruchomionym
mechanizmem podczas operacji.
4 | Zbiornik zuzytej cieczy Do zbierania zuzytego atramentu.
5 | Stojak Do zainstalowania plotera na podtodze.
6 | Obsadka na ksigzke Do przechowywania dokumentacji plotera.
Do réwnego prowadzenia medidw przez drukarke. Sg tu
7 | Prowadnica mediow réwniez zainstalowane grzalki do suszenia atramentu na
medium.
8 | Wyzlobienie do cigcia Do prowadzenia prosto noza podczas odcinania mediow.
9 | Dzwignia dociskowa Do przytrzymania medium podczas drukowania.
Do réwnego prowadzenia medium przez drukarke. Sa tu
10 | Watek réwniez grzatki zainstalowane do fiksacji atramentu na

mediach.

15




2.2.2 Czesé€ tylna

L. S
Nr Nazwa Funkcja
1 |Wlot AC Do potaczenia kabla zasilania.
2 | Wtyczka Iacza sieci Do podtaczenia kabla sieciowego.
3 | Wtyczka USB Do podtaczenia kabla USB.
4 | Uchwyt na rolke z mediami Do zainstalowania mediow w rolce
5 | Otwor na media Do zainstalowania mediow w rolce.
6 | Otwor na kasety z atramentem | Do zainstalowania kaset z atramentem.
Do rownego prowadzenia medidw, ktore sg osadzone
7 | Prowadnica mediow lub drukowane. Zainstalowana jest to grzatka do
podgrzewania mediow.

16




2.2.3 Panel operacyjny

Ten rozdziat wyjasnia nazwy i funkcje kazdego przycisku operacyjnego i symboli Swiatet.

& zanoTus &
Odwoluj si¢ do ponizszych informacji dotyczacych metod operacyjnych na panelu
operacyjnym.

e Przy wykonywaniu ustawien menu z panelu operacyjnego: Menu setup na panelu

operacyjnym
e Przy wykonywaniu roznych operacji z panelu operacyjnego: Operating na panelu
operacyjnym
8,9~ _~10
™~ ) —_— T
)
.//./
=T
Data &
rﬁ Receiveing 17
Processing -
//
14 - ™ o
—~ 15
T ~ L // 16
11~ T~ L 6
12 . ™ Heigh\t“‘uﬂ:!gad m_\ Effect Cleaning wiode || /_/'/
g | e oeEe | o —Tect | . -l =
T~ ) ﬂHigh lé -‘x___\.\h- Wave = Str/o_n,g/@/,_
1 ﬂLow g '|DFirleS-S.Fine an}ay-@.
T~ /I-/Ebonomy ©-. -5
T Backward /'/.7 7
S p— Q/L/ -
'(’) Menu
Nozzle Check
@) 2 seconds,
- /
&) Cancel |/
\ </
P :
/// '
3 4

Przyciski operacyjne maja 2 r6zne funkcje, w zaleznosci od trybu plotera:

Tryb Funkcje przyciskow
Normalny |Roézne funkcje sg przedstawione na panelu operacyjnym

Menu Na panelu operacyjnym mogg by¢ ustawione rézne pozycje (np. adres itp.)
W celu zaznajomienia si¢ z detalami trybu plotera, odnie$ si¢ do ,, Tryb plotera”.

17



(1) Przyciski w trybie normalnym

Nr Przycisk Funkcja
1 [Menu] Do zmieniania trybu Menu
[Enter] --
2 [Cleaning] Nastepuje czyszczenie glowicy, gdy jest przytrzymany przez 2
sekundy lub dhuze;.

Podczas drukowania: Drukowane jest przerwane i zachowane dane
sa skasowane. Podczas odbioru/analizy: Dane, ktore zostaly
odebrane i1 analizowane zostang skasowane i dane, ktére sa

3 [Cancel] odbierane z nastepnego pliku drukowania sg zignorowane. Timer
na suszenie atramentu zostanie skasowany i1 media zostang
wysunigte.

4 [<] -

5 [Nozzle Check] Przycisna¢ i przytrzymaé przycisk przez 2 sekundy lub dluzej w
celu sprawdzenia dysz.

[Backward ) .
6 feed Podaje media w odwrotng strone.

[Setting value+] |--
[Forward feed{] | Podaje media z gory.

7 .
[Setting value-] |--

8 [Power] Wilaczanie 1 wytgczanie plotera ON/OFF.

(2) Przyciski w trybie Menu
Nr Przycisk Funkcja

1 [Menu] Zmienia tryb Menu na tryb normalny.
[Enter] Wybierq specyficzne menu lub podmenu. Wartos$ci sg rejestrowane

2 1 zapamigtywane.
[Cleaning] --

3 [Cancel] Powraca do wczpéqiejszej struktury menu. Nie zostang zachowane

zmiany w ustawieniach.

4 [Back] Wraca do poprzedniego menu.

5 [Next] Idzie do nastepnego menu.
[Backward

6 feed ] B
[Setting value+] | Wartosci liczbowe sg powigkszone.

7 [Forward feed{] |--
[Setting value-] | Wartosci ;liczbowe sg pomniejszone.

8 [Power] Wilaczanie 1 wylaczanie plotera ON/OFF.

& zanoTus &

W celu ustalenia detali dotyczacych pracy na panelu operacyjnym, odnie$ si¢ do ponizszych
tematow:

e Podczas pracy w trybie Menu: Patrz ,,Menu setup” na panelu operacyjnym.

e Podczas pracy w trybie normalnym: Patrz ,,Operating” na panelu operacyjnym.
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(3) Symbole $wiatel

Nr Swiatlo Kolor Symbol Opis
9 |Power zielony Swiatto wlaczone | Wiaczona moc.
Swiatto mrugajace |Pojawit si¢ btad.
Informacja o bledzie na
wyswietlaczu.
Swiatto wylaczone | Wytaczona moc.
10 |Data pomaranczowy | Swiatlo wigczone |Analiza o  odebranych
danych. Drukowanie.
Swiatto mrugajace | Odbierane s dane.
Swiatto wytaczone | Dane nie zostaty
otrzymane/zanalizowane.
11 |High zielony Swiatto wigczone |Glowice ustawione za
wysoko.
Swiatto wytaczone | Glowice  ustawione  za
nisko.
12 |Low zielony Swiatto wigczone | Glowice ustawione za
nisko.
Swiatto wytaczone | Glowice ustawione za
wysoko.
13 | Wave zielony Swiatto wlaczone |Druk ,.fala”.
Swiatto wylaczone | Druk tradycyjny.
14 | Fine&Super Fine |zielony Swiatto wlaczone |Druk tradycyjny.
Swiatto wylaczone | Druk ,,fala”.
15 |Strong zielony Swiatto wigczone | Wiaczone zaawansowane
czyszczenie.
Swiatto wylaczone | Wiaczone normalne
czyszczenie.
16 |Normal zielony Swiatto wiaczone | Wiaczone normalne
czyszczenie.
Swiatto wylaczone | Wigczone zaawansowane
czyszczenie.
17 | Wyswietlacz LCD |-- -- Wyswietlana jest
informacja o  btedach
1 statucie operacyjnym.
& zanoTuy O

Kiedy wymagane jest restartowanie (wadliwe dziatanie), wszystkie $wiatla beda mrugac.
Skontaktuj si¢ z lokalnym dostawca Mutoh, jesli wadliwe dziatanie nie zostanie wyjasnione.

Patrz ,,Wymagane restartowanie”.
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2.3 Tryb plotera

W tym rozdziale wyjasniony jest tryb plotera i sposob jego zmiany.

2.3.1 Normalny tryb

Ploter jest gotowy do drukowania.
e Zostaty zaladowane media i typ mediow zostat ustawiony.
e Rozne funkcje drukowania sg przedstawione na panelu operacyjnym.
e Pokazuje si¢ komunikat ,,Ready to print”.

2.3.2 Menu tryb

W tym trybie moga by¢ wprowadzone rézne ustawienia na panelu operacyjnym.

& zanoTuy O

Zasadnicze ustawienia dla normalnego drukowania moga by¢ modyfikowane/ustawiane.
2.3.3 Zmienianie trybu plotera
(1) Zmieniane trybu normalnego na tryb Menu

Dzialanie :  Przycis$nij przycisk [Menu] na panelu operacyjnym.

Rezultat: Wyswietlany jest tryb Menu, od teraz nazywany ,,Setup Menu display”

Widoczna jest informacja: ,,Menu 1: Setup>".

(2) Zmienianie trybu Menu na tryb normalny

Dzialanie: Przyci$nij przycisk [Cancel] na panelu operacyjnym.
Rezultat: Ploter powraca do trybu normalnego
& zanoTus &

Kiedy ploter jest w trybie Menu i klawiatura pozostanie nietknig¢ta przez 3 minuty, drukarka
automatycznie powroci do trybu normalnego.

) ZANOTUJ )

e Dla ustalenia symboli informacji, odnies si¢ do Symboli informacji.
e Dla ustalenia ustawien Menu, odnie$ si¢ do ustawien Menu na panelu operacyjnym.
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3 Instalacja
3.1 Wprowadzenie

Ten rozdziat wyjasnia jak w catosci zainstalowaé plotera. Dla przysztych informacji jak ztozy¢
ploter Valuelet, prosze odnies¢ si¢ do ,,Przewodnika Instalacyjnego™.

3.2 Instalacja
Instalacja powinna odby¢ si¢ z uwzglednieniem ponizszych warunkow.

& zanoTuy &

W celu uzyskania informacji na temat wagi i ustawien, odnies si¢ do Obstugi Reczne;.

500 mm E 1440 mm
1000 mm F 3000 mm
1000 mm G 2660 mm
1000 mm

A
B
C
D
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3.3 Procedura instalacyjna

Procedura instalacyjna przy uzyciu potaczenia sieciowego.

Punkt startowy: ZMONTOWANY VALUEJET

3
Krok Czynnos$¢ Odnos$nik
1 Podlacz kabel zasilajacy Podtaczenie kabla zasilajagcego
2 Zainstaluj kasety z atramentem | Instalowanie kaset z atramentem po raz pierwszy
3 Podlacz ploter do komputera Podlacz kabla sieciowego
xS

Wynik: KOMPLETNIE ZAINSTALOWANY VALUEJET
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3.4 Podlaczenie kabla zasilajacego

3.4.1 Wazne informacje i uwagi

& WAZNE &

Upewnij si¢ ze wykorzystywany jest kabel dotagczony do drukarki.
Nie uzywaj uszkodzonych kabli.

& WAZNE &

Nie probuj podtaczaé wtyczki uzywajac mokrych rak.
Upewnij si¢ ze uzywane jest wlasciwe napiecie (AC100V — 120V/220V — 240V).
Upewnij sie¢, ze gniazdko wtykowe jest uziemione.

Przy podiaczaniu wtyczki zasilajacej, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
W przeciwnym razie istnieje zagrozenie pozarem.

o Usun kurz w wtyczki.

o Zabezpiecz wtyczke.

Badz ostrozny przy podtaczaniu kabla zasilajacego:

O,

Nie dokonuj zadnych zmian z kablem.

Nie umieszczaj niczego cigzkiego na kablu.

Nie skrecaj 1 nie ciagnij kabla.

Nie uziemiaj kabla w poblizu urzadzen grzewczych.

ANOTUJ &

Kiedy drukarka jest wlaczona, nie ciggnij za kabel.

Kiedy wyciagniesz wtyczke z gniazdka, odczekaj par¢ minut, przed ponownym jej
podtaczeniem.

Kiedy uziemienie nie zostato dotgczone i zalozone, skontaktu;j si¢ ze sprzedawca.
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3.4.2 Procedura podlaczenia
Krok I: Upewnij si¢, ze ploter jest wylaczony.

g )

.. 0

Height of head Effect Cleaning mods
Qe = v 32 strong gl
low & (] " iarmal @y
Ecomomy (BL.
P Wenu
MNozzle Check | 1 | —
D Enter i
@ Cancel rormara G Cslsaleni‘ng:f
\. n -/

& ZANOTUJ &

Ploter jest wilaczony, gdy przycisk [Power} jest wcisnigty, na panelu operacyjnym. W celu
wylaczenia, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk.
Krok II: Umies¢ wtyczke kabla zasilajacego we wlocie AC, z tytu drukarki.

Nr Nazwa
1 Wlot AC
2 Kabel zasilajacy

& ZANOTUJ &

Jesli kabel zasilajacy jest zniszczony:
e Skontaktuj si¢ z dystrybutorem Mutoh
e Skontaktuj si¢ ze sprzedawcg Mutoh

& ZANOTUJ &
e Jesli nie mozesz uzy¢ uziemienia, skontaktuj si¢ ze sprzedawca
e Nie wyciagaj wtyczki, kiedy ploter jest wlaczony. Jesli kabel zasilajacy zostat
wyciagnigty odczekaj par¢ minut, przed ponownym jego wiozeniem.
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3.5 Wilaczenie i wylaczenie
Ten rozdziat wyjasnia jak wiaczy¢ i wytaczy¢ ploter.

3.5.1 Wlaczenie
Przy witaczaniu plotera, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja.

Krok I: Przyci$nij przycisk [Power] w celu wlaczenia plotera.

e Wskazaniem na panelu operacyjnym wiaczonego plotera, jest zielona lampka.

7 )

# Racalvaing
@ Processing

Height of head Effect Cleaning mide

nliuh B ul'lhre = strony  (BLg
O & DJFire 2 5.Fine ormsal (@

Hwkwum@f

\S

e Ploter rozpoczyna inicjowanie

e Po zakonczeniu inicjowania, ploter przechodzi do stanu normalnego.

& ZANOTUJ &

Jesli pojawia si¢ jakiekolwiek problemy podczas inicjowania, ploter wyswietli informacje¢ na

panelu operacyjnym i operacja moze zosta¢ przerwana.
W razie zastopowania operacji, odnie$ si¢ do dziatu ,,Problematyka”.
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3.5.2 Wylaczenie
W celu wylaczenia plotera, postepuj zgodnie z ponizsza procedura:
Krok I: Przed wylaczeniem, upewnij sig, ze:
e Drukowanie i inne operacje s3 zastopowane lub skonczone.
e Drukarka (panel operacyjny), jest w trybie normalnym.

Krok II: Nacis$nij przycisk [Power] na panelu operacyjnym, w celu wytaczenia drukarki.
e Wskazaniem na panelu operacyjnym wytaczonego plotera, jest wytaczona lampka.

& ZANOTUJ &

Kiedy ploter jest wlaczony:
e Przycisk [Power} jest wiaczony.
e Swieci si¢ zielona lampka.

Jeszcze raz nacisnij przycisk i wytacz moc.
e 2\

Opou
. |

Height ot
Ow =

O &)

%&'

=

e Na panelu operacyjnym wyswietla si¢ informacja ,,Power Off”.
e  Wszystkie lampki na panelu operacyjnym i na monitorze LCD sg wytaczone.
e Zasilanie drukarki wytacza si¢ automatycznie.

& ZANOTUJ &

e W przypadku probleméw, na panelu operacyjnym wyswietla si¢ informacja 1 operacje s3
zatrzymane. Odnie$ si¢ do dziatu ,,Problematyka”
e Po wylaczeniu plotera, odczekaj 10 sekund lub dhluzej, przed ponownym jego
wlaczeniem.
Krok III: Po wylaczeniu plotera pociagnij za dzwigni¢ docisku medium. Nalezy to zrobi¢
w celu uchronienia mediéw przed zmiazdzeniem przez siatki na rolkach.

Fon®

A\ =/

Nr Nazwa
1 | Dzwignia docisku medium.
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3.6 Pierwsza instalacja kaset z atramentem

Podczas obstugiwania kaset z atramentem, uwazaj aby atrament nie dostat si¢ do oczu i
nie pozostal na skorze. Jesli taka sytuacja nastgpi, natychmiast usun go woda.
W przeciwnym razie moze wdac si¢ zapalenie. Jesli poczujesz dyskomfort, natychmiast
skontaktuj si¢ z lekarzem.

Nie demontu;j kaset z atramentem. W przeciwnym razie atrament moze dosta¢ si¢ do oczu
i na skore.

Nie potrzagsaj kasetami z atramentem. W przeciwnym razie moze nastapi¢ wyciek.

& ZANOTUJ &

Przy uzupetnianiu atramentu w maszynie, uzywaj oryginalnych kaset. Drukarka jest
przystosowana do oryginalnych kaset atramentowych. W przypadku uzywania
nieoryginalnych kaset, wydruki moga by¢ zamazane a niski poziom atramentu, moze
by¢ odczytywany w nieprawidlowy sposob, oraz wszelkie problemy wynikajace z
tego faktu nie beda objete gwarancja.

¢ Nie potrzgsaj kaset z atramentem, w celu uniknigcia wycieku.

¢ Nie demontuj kaset z atramentem. Zdemontowana kaseta nie moze by¢ uzyta.

e Upewnij si¢, ze uzywany jest wskazany ptyn czyszczacy (model. Nr: RJ80U-22-CLN).

¢ Przed zainstalowaniem kaset z atramentem, delikatnie potrzasnij.

e Przy przechowywaniu kaset z atramentem w zimnym pomieszczeniu, wyciagnij je
stamtad przynajmniej 3 godziny wczesnie;.

e Wktadaj 1 wyciagaj kasety nie wigcej niz 10 razy.

¢ Dotaczone sg do plotera wyznaczone chipy do kaset.

W celu zainstalowania kaset, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami.

Krok I: Wiacz ploter.

Ploter rozpoczyna inicjowanie
Na panelu operacyjnym pojawia si¢ informacja ,,[KCMY] Discharge

g i,
o Py
= =

2= ))

Kiedy operacja jest zakonczona, na panelu operacyjnym pokaze si¢ informacja
,Insert CleaningCart”.
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Krok II: Wyciagnij kasete czyszczaca z odpornego na rozpuszczalnik wybrzuszenia.
Krok III: Zainstaluj kasetg oczyszczajaca do wlotu na kasety atramentowe.
e Zainstaluj kasete w ostatnim otworze

Nr Nazwa
1 Kaseta czyszczaca
2 Otwor na kasety
e Ploter rozpoczyna napetnianie cieczy oczyszczajace;.

Krok IV: Po napetnieniu cieczy oczyszczajacej, wyciagnij kartridz oczyszczajacy.
e Kiedy na panelu operacyjnym wyswietla si¢ informacja ,,During washing, ploter
rozpoczyna czyszczenie glowic.
e Po wyczyszczeniu glowic na panelu operacyjnym wyswietla si¢ informacja ,,Insert
InkCartdges”.
Krok V: Rozpakuj kasete atramentowg i1 potrzas$nij 2-3 razy.

Wloty na kasety atramentowe s3 przypisane odpowiednim kolorom. Polacz odpowiednie
zaznaczony wlot, z odpowiednig kasetg atramentowa.
e Zainstaluj kasete wg instrukcji ponizej:
» Kasety atramentowe musza by¢ zainstalowane w odpowiednim wlocie,
w zaleznosci od typu 1 koloru;
Zainstaluj kasete zgodnie ze strzatka (A);
Umies$¢ kasete tak daleko, jak si¢ uda;
Zainstaluj wszystkie cztery kolory.

YV VYV

Nr Nazwa
1 Kaseta atramentowa

2 |Kaseta atramentowa wlot K
3 | Kaseta atramentowa wlot C
4

5

Kaseta atramentowa wlot M
Kaseta atramentowa wlot Y
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& ZANOTUJ &

Kasety atramentowe do Valuelet sg tak specyficznie skonstruowane. Dla kazdego koloru, uzyty
jest inny ,,projekt”: ,statecznik” jest umieszczony na zewnatrz kasety, w zaleznos$ci od koloru,
ich umiejscowienie jest zroznicowane.

Wynik: Na panelu operacyjnym wyswietla si¢ informacja ,,Ink Refill **%” 1 rozpoczyna si¢
uzupetnianie atramentu.
e Uzupehianie atramentu trwa okoto 5 minut.
e Po uzupeieniu wyswietla si¢ informacja ,,100%”, na panelu operacyjnym pojawia si¢
komunikat ,,Paper End”..

& ZANOTUJ &

Podczas napehiania atramentu:
e Nie wylaczaj drukarki.
e Nie wyciagaj kabla zasilajacego.
e Nie otwieraj przedniej pokrywy.
e Nie ciagnij dZwigni docisku medium.

& ZANOTUJ
Po inicjacji napelniania atramentu:
e Drukowane linie mogg by¢ nieostre.
e Na wydrukach moga pojawic¢ si¢ biate linie.

W tej sytuacji, przeczys¢ gtowice, dwa lub trzy razy. Jesli te operacje nie pomoga, przez godzing
nie korzystaj z plotera. Po tym czasie znowu przeczy$¢ glowice 1 wydrukuj obraz. Jesli jakos¢
znowu nie bedzie zadowalajaca, skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca Mutoh.

& ZANOTUJ &

e Uzywaj do ValuelJet tylko oryginalne atramenty Mutoh.
Drukarka jest dostosowana do uzywania oryginalnych atramentow, w przypadku uzywania
atramentow nieoryginalnych:
e  Wydruki moga by¢ nieostre i poziom atramentu moze by¢ btednie odczytywany.
e Problemy wynikajace z tego faktu, nie bedzie obejmowaé gwarancji i kosztéw naprawy.
o Kiedy kasety sg przeniesione z zimnego do cieptego pomieszczenia, zachowaj je nieuzyte
przez trzy godziny lub dtuze;.
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3.6.1 Zamiana kaset z atramentem
Ten rozdziat opisuje czas i metod¢ wymiany kaset z atramentem.

(1) Czas wymiany
a. Na panelu operacyjnym pojawia si¢ informacja ,,[KCMY |InkNearEnd”:
- Pojawia si¢ ona przy bardzo niskim poziomie atramentu.
- Przygotuj kasety do wymiany.
b. Na panelu operacyjnym pojawia si¢ informacja ,,[ KCMY JInkEnd”:
- Pojawia si¢ ona, gdy kasety sa puste.
— Natychmiast wymien kasete

& ZANOTUJ &

o Wyswietlana informacja, precyzuje doktadnie, ktéra kaseta jest pusta:

o K:Black

o C:Cyan

o M:Magenta

o Y:Yellow

e Wymieniaj kasety, tylko wtedy, gdy nastapi czas wymiany.

e Kiedy pojawi si¢ informacja ,,Ink End”, drukowanie jest niemozliwe do czasu wymiany
kaset.

e Jedli nie masz kasety na wymiang, we wlocie umie$¢ pustg kasete. Pozostawienie wlotu
bez kasety, moze by¢ przyczyna zapchania glowicy.

(2) Typy kaset
Oryginalne kasety atramentowe do ValueJet przedstawiajg si¢ nastgpujaco
Opis Nr modelu
Kaseta atramentowa K (Black:220ml) RJ 80U — 22BK
Kaseta atramentowa C (Cmyk:220ml) RJ 80U — 22CY
Kaseta atramentowa M (Magenta:220ml) RJ 80U — 22MA
Kaseta atramentowa Y (Yellow:220ml) RJ 80U —22YE

& ZANOTUJ &

e Uzywaj do ValueJet tylko oryginalne atramenty Mutoh.
Drukarka jest dostosowana do uzywania oryginalnych atramentéw, w przypadku uzywania
atramentéw nieoryginalnych:

e  Wydruki moga by¢ nieostre i poziom atramentu moze by¢ btednie odczytywany.

e Problemy wynikajace z tego faktu, nie bedzie obejmowaé gwarancji i kosztow naprawy.
Kiedy kasety sg przeniesione z zimnego do cieplego pomieszczenia, zachowaj je nieuzyte przez
trzy godziny lub dtuze;.
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(3)Kroki przy wymianie

e Podczas obstugiwania kaset z atramentem, uwazaj aby atrament nie dostat si¢ do oczu i
nie pozostal na skorze. Jesli taka sytuacja nastgpi, natychmiast usun go woda.
W przeciwnym razie moze wdaé si¢ zapalenie. Jesli poczujesz dyskomfort, natychmiast
skontaktuj si¢ z lekarzem.

e Nie demontuj kaset z atramentem. W przeciwnym razie atrament moze dosta¢ si¢ do oczu
i na skore.

& ZANOTUJ &

Nie potrzasaj kaset z atramentem, w celu uniknigcia wycieku.

e Nie demontuj kaset z atramentem. Zdemontowana kaseta nie moze by¢ uzyta.

e Przy przechowywaniu kaset z atramentem w zimnym pomieszczeniu, wyciagnij je
stamtad przynajmniej 3 godziny wczesniej.

e Nie uzupetniaj ponownie kaset z atramentem. Moze to powodowa¢ wadliwe drukowanie.

e Zakladaj nowe kasety, tylko kiedy nastapi czas wymiany. Wymiana kaset w innym czasie,
moze powodowac¢ wadliwe drukowanie.

Przy wymianie kaset, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok I: Sprawdz czy ploter jest wiaczony.
& ZANOTUJ
Nie wymieniaj kaset, kiedy ploter jest wytaczony.
Krok II: Wyciagnij pustg kasete atramentowg (1) z otworu na kasety (2).

& ZANOTUJ
Zuzyte kasety powinny by¢ umieszczone w torbie winylowe;.

Nr Opis czesci
1 |Kaseta atramentowa
Wiot na kasete atramentowa
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Krok III: Rozpakuj nowg kasete.

& ZANOTUJ
e Rozpakuj nowa kasete, tuz przed jej zainstalowaniem. Pozostawienie rozpakowanej
kasety przez dluzszy czas moze spowodowac wadliwe drukowanie.
e Uzywaj kaset przez okres 2 lat od daty na opakowaniu. Zastosowanie kaset poza tym
okresem, moze powodowac obnizong jakos¢ wydrukow.
e Wymien kasety, w obrgbie 6 miesiecy, po zainstalowaniu kaset do plotera.
o Wkladaj i wyciagaj kasety nie wiecej niz 10 razy.

Krok IV: Zainstaluj nowa kasetg (kasety).

Krok V: Zweryfikuj, czy ploter powr6cil do trybu normalnego.

& ZANOTUJ &

e Ploter wznawia drukowanie po wymianie kasety (kaset) z atramentem.
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3.7 Podlaczenie plotera do PC

W tym rozdziale wyjasniona jest procedura podlgczenia plotera do komputera.

3.7.1 Wymagania techniczne
W celu  zapoznania si¢ z wymaganiami technicznymi, odnies si¢ do dokumentacji
oprogramowania RIP.

3.7.2 Wybor kabli

Ploter jest wyposazony w kable sieciowe i USB, ktore sa niezbgedne do podiaczenia go
z komputerem.

& ZANOTUJ &

e W przypadku podlaczenia plotera przez kabel sieciowy, odnie§ si¢ do rozdziatu
»Podlaczanie kabla sieciowego”.
e Podlaczeniem USB powinien si¢ zaja¢ technik serwisowy.
3.7.3 Podlaczanie kabla sieciowego
W celu podtaczenia plotera z komputerem przez kabel sieciowy, postepuj zgodnie z podanymi
nizej krokami:
Krok I: Wylacz ploter i komputer

Krok II: Wtyczke kabla sieciowego (1) umie$s¢ w gniezdzie sieciowym (2), zlokalizowanym
z tyhu plotera

Nr Nazwa
1 Kabel sieciowy
Gniazdo sieciowe
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Krok III: Zabezpiecz kabel sieciowy (1) zaciskiem (2). Patrz rysunek ponize;.

Nr Nazwa
1 Kabel sieciowy
Zacisk

Krok IV: Drugi koniec kabla sieciowego potacz z komputerem.
& ZANOTUJ &

e W celu uzyskania informacji, na temat mozliwosci podlaczenia, odnies si¢ do
»Przewodnika operacyjnego”.

e W celu uzyskania informacji o ustawienia sieciowych plotera, odnie§ si¢ do rozdzialu
»Przeglad ustawien panela.”

e Podlaczeniem USB powinien si¢ zaja¢ technik serwisowy.
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3.8 Przewozenie i transport
Ten rozdziat opisuje sposob przewozenia i transportu plotera.

3.8.1 Przewozenie plotera

e Ploter powinien by¢ przewozony w pozycji poziome;j.
o Upewnic¢ sig¢, ze ploter nie jest przekrzywiony, moze to spowodowaé wyciek atramentu.
Przewozenie plotera w tej pozycji 1 wynikajace z tego faktu wady
w ploterze, moga spowodowac utrat¢ gwarancji.
Transportuj ploter wedtug ponizszej procedury:
(1) Kroki przed przewozeniem plotera:
Krok I: Upewnij sig, Ze ploter jest wylaczony
Krok II: Upewnij si¢, ze sworzeh dotaczony do podstawy, nie jest zgubiony

Krok III: Upewnij si¢, ze glowica plotera znajduje si¢ jak najblizej prawej strony

Krok IV: Dolacz material ochronny (metalowa wktadka) do glowicy (1) 1 przytwierdz go
Srubami (2)

Nr Nazwa
1 Materiatl ochronny
2 Sruba

Krok V: Zaciagnij dzwignig
Krok VI: Odlacz wszystkie kable

Krok VII: Zwolnij ,,hamulec” i przewiez ploter
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(2) Kroki przy przewozeniu:

Krok I: Wybierz dogodne miejsce w celu instalacji plotera
Patrz ,,Przewodnik Instalacyjny”

Krok II: Upewnij sig, ze sworzen dotaczony do podstawy, nie jest zgubiony
Krok III: Podiacz kable

Krok IV: Przeprowadz sprawdzanie dysz sprawdz, czy dysze nie sg zapchane
Patrz ,,Sprawdzanie dysz”

Krok V: Przeprowadz dostrojenie glowicy
Patrz ,,Regulacja drukowania”
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3.8.2 Transport plotera
Przy transporcie plotera, konieczne jest jego spakowanie przy uzyciu materialdow ochronnych,
w celu uchronienia go przed wstrzgsami.

& ZANOTUJ &

e Przy transporcie plotera, skontaktuj si¢ ze sprzedawca Mutoh.
(1) Procedura przedtransportowa:
Krok I: Wiacz ploter
Krok II: Sprawdz czy ploter jest w trybie normalnym
Krok III: Usun kasety z atramentem
Krok IV: Wytacz ploter
Wynik: Na panelu operacyjnym pojawi si¢ komunikat ,, Transport Mode” i ploter
rozpoczyna operacj¢ ,,odrzucania atramentu”, ktora trwa okoto 2 minuty.
Krok V: Upewnij si¢, ze lampka mocy stabnie
Krok VI: Zaciagnij dzwignie
Krok VII: Odlacz wszystkie kable

Krok VIII: Dotacz materiat ochronny (metalowa wkiadka) do glowicy (1) 1 przytwierdZz go
srubami (2)

Nr Nazwa
1 Materiatl ochronny
2 Sruba

Krok IX: Zdejmij ploter ze stojaka
Krok X: Przepaku;j ploter

(2) Procedura po transporcie:

Krok I: Rozpakuj ploter i znajdz dogodne miejsce do jego rozstawienia. Patrz ,,Przewodnik
Instalacyjny”.

Krok II: Ustaw ploter w odpowiednich warunkach. Patrz ,,Przewozenie plotera” i ,, Kroki przy
przewozeniu”.
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4 Charakterystyka plotera
4.1 Wprowadzenie

Sekcja informujgca o przygotowaniu plotera do druku.
4.2 Przygotowanie plotera do pracy

Punkt startowy: Zainstalowany ploter

{
Krok Czynnos$¢ Odnos$nik
1 Wybierz przeznaczone media
Ogolne informacje o mediach
) Zaktadanie mediow
Zaldz i zataduj media Ladowanie mediow
3 Ustawienie typu medidw

Ustaw typ mediow

4 | Opcjonalnie: Ustaw wysokos¢ glowicy Ustawienie wysokosci glowicy

> Ustaw parametry druku Setup menu

Opcjonalnie: Wykonaj test druku,
6 | wyrownanie 1 czyszczenie jesli jest
wymagane

Menu Test Print

\

Rezultat: Ploter gotowy do druku
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4.3 Uzycie mediow
Ta sekcja wyjasni szczegoty dotyczace mediow.
4.3.1 Typ mediéw

Typ 1 jako$¢ mediow ma istotny wplyw na uzyskiwane rezultaty druku.
Uzywajac mediow rekomendowanych wybieraj ustawienia do nich przeznaczone.

ZANOTUJ &
Po wigcej informacji zwroc si¢ do dealera firmy Mutoh.
Przy uzywaniu mediow nierekomendowanych firma Mutoh nie gwarantuje dobrych rezultatow
druku.
Gdy uzywasz mediow niereckomendowanych postaraj si¢ uzyska¢ informacje jakie ustawienia
powinny by¢ zastosowane przy druku na nich.

4.3.2 Zalecenia do mediow

& ZANOTUJ &

Przy uzyciu rekomendowanych mediow zwro¢ uwage na okreslone warunki przechowywania
1 pracy.

Temperatura Wilgotnos¢
Rekomendowane warunki 23°C 40 % - 70 %
pracy
Zmiany mozliwe Zmiana w ciggu godziny nie Zmiana w ciggu godziny nie
wigcej niz2 ° C wigcej niz 5 %

Nie uzywaj mediow ktore s3 zniszczone, zerwane , zawinigte itp.

Wielko$¢ mediow moze si¢ zmienia¢ przy zmianie warunkéw w jakich sa przechowywane.
Media powinny by¢ przed uzyciem przechowywane w warunkach druku przynajmniej 30 min.
Media posiadaja stron¢ do druku I nie do druku przy druku na niewlasciwej stronie rezultaty
druku moga by¢ niezadowalajace.

Nie dotykaj strony mediow przeznaczonej do druku moze to doprowadzi¢ do ztych rezultatow na
wydrukach.

Nie zostawiaj na dluzszy czas plotera drukujgcego bez nadzoru zakleszczenie si¢ medidow
w trakcie druku moze doprowadzi¢ do obnizenia si¢ jakos$ci druku oraz zasychania glowicy.
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4.3.3 Przechowywanie mediow

& ZANOTUJ &

Nie przechowuj mediow w wysokiej temperaturze oraz wilgotnosci.

Przechowuj nieuzywane media w oryginalnych opakowaniach.

Nie narazaj mediéw na dziatanie wody.

4.3.4 Obszar zadruku

Obszar zadruku przedstawiony jest ponize;j.

4.3.4.1 (1) Media w rolce

Printable area/

Na szaro obszar zadruku a,b,c,d marginesy a- przéd materiatu

4.3.4.2 (2) Media w arkuszu

Printable area

%

\

/

/]
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4.4 Charakterystyka i instalacja mediow

& ZANOTUJ &

Zapoznaj si¢ z charakterystyka medidow w rozdziale “Generalne informacje o uzywanych
mediach”. Rekomendujemy uzywanie jedynie przetestowanych i kompatybilnych materiatow.
Generalne informacje o uzywanych mediach

4.4.1 Instalowanie rolki

& ZANOTUJ &

Uzywaj tylko systemu rolkowego przeznaczonego do tego plotera.
Do mediéw o $rednicy gilzy 3 cale uzyj odpowiednich adapterow.

& ZANOTUJ &

Mozliwe jest zalozenie na system rolkowy standardowy nastepujacych rolek:
Srednica zewnetrzna rolki nie wigksza niz 150 mm o wadze do 19 kg.

& ZANOTUJ &

Przy uzywaniu opcjonalnego systemu zwijajacego wydruki zapoznaj si¢ z jego instrukcja.

User's
Guide

Take-up ValueJet
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Aby zainstalowa¢ rolk¢ wykonaj nast¢pujace czynnosci.

Krok I: Usun przesuwny trzpien z systemu rolkowego.

Krok II: Zainstaluj opcjonalny adapter 3 cale:

Jezeli uzywasz mediow 2 cale nie uzywaj adaptera i przejdz do kroku 3

Jezeli uzywasz mediow 3 cale zaldz adaptery(3) na trzpien staty (2) i przesuwny (1)
Jak na rysunku ponize;j.

Nr Nazwa
1 Trzpien przesuwny

2 Trzpien staly

3 Adapter 3 cale

Krok III: W16z rolke materiatu na rolke prowadzaca patrz na rysunek ponizej aby strona do
druku byla na zewnatrz.

_——Movable flange side

e

Roll direction of the media

Fixed flange side

I

Printable side outside




Krok IV: Nato6z rolkg materiatu (2) na rolke prowadzaca 1 wsun na trzpien staty (1)

Nr Nazwa
1 Trzpien staty
Rolka materiatu

Krok V: Wsun trzpien przesuwny w rolke materialu patrz rysunek ponize;j

Krok VI: W16z rolkg prowadzaca (1) do plotera w uchwyty podtrzymujace (4) tak aby trzpien
staty byl po stronie kaset z atramentem patrz ponizej

Nr Nazwa
1 Rolka prowadzaca
2 Trzpien staty
3 Slot kaset z atramentem
4 Uchwyty podtrzymujace
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4.4.2 L.adowanie rolki

Aby zatadowac rolke wykonan nastgpujace kroki
Krok I: Wiacz ploter

- N
o 1 o
= ==

= =
e
L=
— N lnlb-—w
IM @n T
\: i -/

A1 A1\

Nie ruszaj dzwigni od docisku medidw w czasie uruchamiania si¢ plotera.
Krok II: Pchnij dzwigni¢ docisku medidéw (1) do tyhu jak pokazuje rysunek ponize;j.

Nr Nazwa
1 DZwignia docisku mediow

W rezultacie na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,Lever Up”

Krok III: Wsun materiat (1) w szczeling na media (2) jak pokazuje rysunek ponize;.

>

Nr Nazwa
1 Materiat
2 Szczelina na media
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& ZANOTUJ &

Upewnij si¢ ze materiat jest prawidtowo zamontowany na rolce prowadzace;.
Jezeli krawedz mediow nie jest prosta to przytnij ja przed uzyciem.

Krok IV: Otworz pokrywe czolowa (2) oraz wyciagnij okoto 50 cm materiatu (2) do.
e .

Nr |Nazwa

1 | Pokrywe czotowa
Materiat do druku

Krok V: Zwin tyl materiatu (1) na rolce prowadzacej przytrzymujac przéd medidw czynnos¢ ta
redukuje skos medidw oraz pofalowanie ich.

Nr Nazwa
1 Material do druku
2 Rolka prowadzaca

Krok VI: Pchnij dzwigni¢ docisku mediéw (1) do przodu jak na rysunku.

1

Nr Nazwa
1 Dzwignia docisku mediéw
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Krok VII: Zamknij pokrywe czotowa (1)

1 Pokrywa czotowa

W rezultacie na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat “Media Setup menu” (menu mediow)

& ZANOTUJ &

Aby zmieni¢ ustawienia mediow ustaw typ medidow w “Setting media type” (Ustawienia typu
mediow)
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4.4.3 Ustawienia typu mediow

Wprowadzenie:
W czasie gdy media sg zatadowane mozesz ustawic¢ typ mediow. Media setup menu pojawia si¢
po opuszczeniu dzwigni docisku materiatu ( lever down )

Nr Nazwa
1 Dzwignia docisku materiatu

& ZANOTUJ &

Ploter rozpoczyna inicjowanie mediow bez ustawien typu mediéw gdy:
Wecisnigty zostanie klawisz Cancel

Nie zostanie wcisniety zaden klawisz przez 10 sekund

Procedura:

Krok I: Sprawdz czy ploter jest wiaczony i media sg zaladowane.
r. N

@ =5
= &=

N 4

Rezultat: Po zatadowaniu mediow na wyswietlaczu pojawi si¢ Media setup menu
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Krok II: Wcisnij[Setting value +] lub [Setting value-] aby wybra¢ wtasciwy typ

(

S

(" N
t').w .,:.';&
[xemr |
oo (e g o
B 5] Do g‘f
]
(A
Zm";l . i ,.j
N’ -
Rezultat:
Media sg wybrane

Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "Paper Initial" i media si¢ bedg inicjowac.

Krok IV: Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "Ready to Print". (gotow do druku )
Krok V. Gdy uzywasz rolki zwin materiat do tylu az do naprgzenia.

Nr Nazwa
1 Rolka materiatu
Rolka prowadzgca.
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4.4.4 Ustawienie wysokoSci glowicy

Kiedy uzywamy ?

Uzywamy aby zapobiec dotkni¢ciu materiatu przez gtowice przy druku z duzg predkoscia albo
przy uzywaniu mediow ktore podczas druku mogg ulec pofalowaniu.

& ZANOTUJ &

Gdy glowica jest w pozycji podniesionej wysoka jako$¢ druku nie jest zagwarantowana.
Nie otwieraj pokrywy czotowej w trakcie druku I nie zmieniaj wysoko$ci gtowicy, moze to
spowodowac pogorszenie si¢ jakosci druku.

Aby ustawi¢ wysoko$¢ gtowicy postepuj wedtug procedury.

Krok I: Otworz pokrywe czolowa (1) patrz ponizej.

1 Pokrywa czotowa
Krok II: Zmien wysokos$¢ gtowicy poprzez przesunigcie dzwigni zmiany wysokosci gtowicy (1)
Patrz rysunki ponizej

e

_____

y
- . ,;ﬂ
e L
I_-_

=

ik

N
i

Wysokos$¢ glowicy normalna Wysokos¢ glowicy wysoka
Nr Nazwa
1 Dzwignia zmiany wysokos$ci glowicy

Rezultat : Dioda wysokos$ci glowicy na panelu zapali si¢ na zielono
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Krok III: Zamknij pokrywe czotowa (1)

Nr Nazwa

1 Pokrywa czotowa

4.4.5 Kompensacja posuwu mediow

Posuw mediow jest zalezny od rodzaju materialu jego grubosci, ci¢zaru i tego czy ma podktad.
Zte ustawienie posuwu materiatu ( dystansu ) powoduje nastepujace problemy:

Na wydruku pojawiaja si¢ natozone ciemne pasy ( zaktadki) dystans za maty
Na wydruku pojawiaja si¢ biate pasy ( dystans za duzy )

Aby skorygowac¢ dystans postepuj wedtug nastepujacych krokdéw:

Krok I: Wcisnij klawisz [Menu] na panelu.

Przejdz do menu Setup na wyswietlaczu pojawi si¢ "Menu 1: Setup>".
Wecisnij klawisz [>] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Setl: MediaType".
Wecisnij klawisz [Enter] na wy$wietlaczu pojawi si¢ "Media: Type 1".
Wecisnij klawisz [+] lub [-] aby wybra¢ typ mediow

Woeisnij klawisz [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "**>1: Print Mode".

Wybrany typ mediéw 1-30 jest wyswietlony na panelu

Wecisnij klawisz [+] lub [-]aby wybraé "**>2: PF Adjust>".
Wecisnij klawisz [>] na wyswietlaczu pojawi si¢ "PF1: Init.Adj.Print".
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Krok II: Wydruk testu dystansu
Wecisnij [ Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Feed Length: 250 mm".

ZANOTUJ
Dhugos¢ testu posuwu medidw przy inicjalizacji normalnie wynosi 250 mm, jezeli dtugos¢ testu
ustawimy wigksza doktadnos¢ testu dystansu si¢ zwickszy . Jesli cheesz zwigkszy¢ dtugosé
wcisnij [+] lub [-] aby zmieni¢ wartos¢.

Wecisnij [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Printing".
Ploter zacznie drukowac test. (rys)

-

Nr Nazwa
1 Dlugo$¢ testu posuwu
Kierunek posuwu materiatu

Po wydrukowaniu testu ploter powrdci do stanu gotowosci do pracy ( Ready to print )

Po wydrukowaniu testu odetnij materiat.
Krok III: Zmierz odleglo$¢ pomigdzy znakami plus za pomoca linijki z podziatka.

Krok IV: Wejdz do menu Initial Adjust Change

Wecisnij [+] lub [-] aby wybra¢ "PF2: Init.Adj.Change".

Woeisnij [Enter]na wy$wietlaczu pojawi si¢ "Init: 250.0/250mm".
Wecisnij [+] lub [-] aby wprowadzi¢ warto§¢ zmierzong w kroku 3.
Woeisnij [Enter] warto$¢ inicjacyjna zostanie zapisana

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "PF2: Init.Adj.Change".

Krok V: Wykonanie wydruku sprawdzajacego.

Wecisnij [+] lub [-] aby wybra¢ "PF3: Confirm Print".
Wecisnij [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Feed Length: 250 mm".
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& ZANOTUJ &

Dhugos¢ testu posuwu medidw przy inicjalizacji normalnie wynosi 250 mm, jezeli dtugos¢ testu
ustawimy wigkszg doktadnos¢ testu dystansu si¢ zwickszy . Jesli cheesz zwigkszy¢ dhugosé
wcisnij [+] lub [-] aby zmieni¢ wartos¢.

Wecisnij [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Printing".
Ploter zacznie drukowac test. (rys)

-

Nr Nazwa
1 Dhugo$¢ testu posuwu
2 Kierunek posuwu materiatu

Krok VI: Zmierz odlegto$¢ pomiedzy znakami plus za pomoca linijki z podziatka.

Jezeli odleglo$¢ pomiedzy plusami ma inng warto$¢ niz zadana powtdrz kroki od 1 do 5 aby
dokonac¢ regulacji posuwu.

Jezeli dystans jest prawidlowy przejdz do kroku VII.
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Krok VII: Wykonanie testu mikrowyrownania

Wejdz do menu kompensacji posuwu jak w kroku 1
Wecisnij klawisz [+] lub [-] aby wybra¢ "PF4: Micro Adj. Print".
Wecisnij [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ “Printing” ploter zacznie wydruk.

L= ]

+

=0

Lurrent adjustiment value #

E

Po wydruku na wyswietlaczu pojawi si¢ "PF4: Micro Adj. Print".

Krok VIII: Spdjrz na rysunek ponizej aby sprawdzi¢ efekt. User’s Guide ValuelJet 1204

X

X

!

Input ihe adjustment value
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Krok IX: Ustawienie zmiany mikrowyrdéwnania.

Wecisnij klawisz [+] lub [-] aby wybra¢ "PF5: Micro Adj.Change".
Wecisnij [Enter] na wyswietlaczu pojawi si¢ "Micro: Opulse"

Wecisnij [+] lub [-] 1 wprowadz prawidlowa warto$¢ z testu z kroku 7.
Wecisnij [Enter] warto$¢ zostanie zapisana

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "PF5: Micro Adj.Change".
Kompensacja posuwu materiatu jest wykonana.

4.4.6 Zmiana mediow

Opis czasu metody zmiany materiatu.

(1) Czas zmiany

Zmien materiat gdy skonczy si¢ rolka, na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat "End of Roll".
Jezeli material w trakcie druku wypadnie ploter przestanie drukowac.

Jezeli chcesz zmieni¢ materiat.

(2) Kroki do wykonania aby zmieni¢ materiat.

Procedura zmiany ma 2 czesci.

Pamigtaj aby nie wklada¢ palcow pomiedzy pokrywe czotowa a ploter podczas jej otwierania lub

zamykania.
1 Usunigcie zalozonego materiatu

Krok I: Sprawdz czy ploter jest wlaczony jest w trybie Normal, nie drukuje w tym czasie.

Krok II: Pchnij dzwigni¢ docisku mediéw (1) do tyhu jak pokazuje rysunek ponize;.

A
- "_ﬂ_};.\

ez S

Nr Nazwa
1 Dzwignia docisku mediow
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1 Rolka materialu
Rolka prowadzaca.

Krok IV: Wyjmij rolke prowadzaca (1) z uchwytow podtrzymujacych oraz potdz na poziomym
miejscu.

Nr Nazwa
1 Rolka prowadzaca

Krok V: Przytrzymaj trzpief (2) i zdejmij trzpien przesuwny (1) z rolki
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Krok VI: Zdejmij materiat (1) z rolki prowadzacej (2)

y

2

2. Instalacja nowego materiatu.

& ZANOTUJ &

Jezeli nie zaktadasz nowego materiatu odtoz rolke prowadzaca na miejsce
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4.5 Testy druku
4.5.1 Przeglad funkcji testow druku

Nazwa Testu Funkcja Wykonayj jesli konieczne
Nozzle check Sprawdzenie droznosci dyszy | Czyszczenie glowicy
Mode print Sprawdzenie ustawien druku | Zmiana ustawien druku
Setup print Sprawdzenie ustawien plotera | Zmiana ustawien

Pallete Print Wydruk palety koloréw Sprawdzenie trybu kolorow

4.5.2 Wykonanie drukéw testowych

Aby wykona¢ wydruk testu wykonaj nastepujace kroki.
Sprawdz czy ploter jest wlaczony 1 materiat zalozony ma wymiar przynajmniej format A3

Krok I: Sprawdz czy ploter jest w trybie Normal.
Krok II: Wcisnij klawisz[Menu]

(" 3

'H'iﬂ'll af head Effect Cleaning ok
nlmn B nmn - rong Dyl
O & e itria Meermal BL,

@
=
3
=

3
3
.

Rezultat.
Pierwsze podmenu zostanie wyswietlone

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "Menu 1: Setup>".
Ploter jest w trybie Menu mode.
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Krok III: Wci$nij klawisz [-] na panelu

-/

o e | B | Comieg rsbe.
- L] [,
e 3 L 5|

Fermewwrmy s

Erdmr
v
b =/
Rezultat :Wyswietlone zostanie " Menu 2: Test Print>*
Krok I'V: Wcisnij klawisz [>] na panelu.
fr -
ol o] Pt s
I e
= [ e
Frerersy .
&
]
ﬁ e T
Rl k. L4 —
e e N Fr—
& Coeew s -
bW L o

Rezultat :Wys$wietlone zostanie “Test]: Nozzle Check”.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ Test Print Menu
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Krok V: Wcisnij klawisz [+] lub [-] na panelu aby wybra¢ ktory test chcesz wydrukowaé
1 wcisnij klawisz [Enter]
Podmenu: - Nozzle Check - Mode print - Setup print - All Set List - Palette print

g ™
djpumr D::&
semor =

.

Rezultat: ploter wydrukuje wybrany test.

& ZANOTUJ &

Przy wybranym trybie druku Banner 1 lub Banner 2 w Print Mode Menu test "PalettePrint" nie
jest mozliwy w Test Print menu
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4.5.3 Test dyszy (Nozzle Check)

Uzyj testu aby sprawdzi¢ czy w glowicy sg zatkane lub niepalace dysze.

& ZANOTUJ &

Jezeli wynik jest poszarpany lub brakuje kilku dyszy wykonaj czyszczenie gtowicy.

ZANOTUJ
Po wykonaniu czyszczenia glowicy przeprowadz test jeszcze raz.

X

4.5.4 Tryb druku (Mode print)
Uzyj aby potwierdzi¢ nastgpujace ustawienia druku:

* Print mode (tryb druku)

* Pre heater set temperature (temperatura podgrzewania wstepnego )

* Fixer (Platen) heater set temperature (temperatura podgrzewania pod gtowicg )
* Drier heater set temperature (temperatura suszarki )

* Adjustment value ( wyréwnanie wartosci )

2006,/01,/01 0:00 (4(720x72008 BPass BI)-Nave/Pre:0° G/Platen:dd” G/kfter: 3 C/FF Adjusti0
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4.5.5 Wydruk ustawien(Setup print )

Sprawdzenie aktualnych ustawien plotera.

&

&

User media 1 print mode beda na liScie tylko wtedy gdy wybrano "ALL Set List"

Setup List
Information: 2006710203 08:44
Serialio, = EY4EDOODDZ 1EFror!
Hadel = vi-1204 PROW =vaLm 0:Nanal | 2:hongl ] azhong| |
Wemory §17e = 128uB HVRAM =¥ 1,00 1:Mangl | 3:None[ 1 S:hane| |
Menu Setup> Height i hesd: Lam  Cleaning nege: Wermal
[wumoar | [select Inany = Setup [Mumbor J[SelwotIMany = Setup
[ 114 1med TaTyoe = Type | [16]]1#]aute Cleaning = 4h
[1IPrint Mode = Bonner 4 [171[#]1Ink Status Lo 5% C: 978
[21PF Lenglh W 33XV JUE
[11tnitial Agj, Print [18]]#|Roticing = RolIT[Langth = &in)
[elinitial Adjust = 250, 0/250mn [10)[#]nean wash
[3]Gontirn Ad). Print [2011#]cR Walatenanca
[4lmiera Agj. Frint [21][#]nitial ization
[5lmicro pdjwst = 20pulse [22)[*]L1Te Times Head + ERedasaF |
[315rekzatear = it Punp © EARRAAF
[4]Platentisaier = OFf LR Notor = CégddaF
[5]afterteater arf BF Molor : Eagdaaf
[B]Stemdby Heut = GIF [23][#] 1P anaress = 172 D16, 231, 148
[T]vaceun Fan = &n [24][#]5unet Mask = 1%, 75, 000, 00D
[ 2lleleffect = Wavel [25][*|Gatewsy = 192188, 001, 254
[ 3l[eIFtushing = Drigis
[ 4ll#1s1demargln = 3mm
[ 5ll%1Media Tnitial = Widtk
[ B[%]Hatiowidtn = 1212m
[ 1) Irake-up
[ el Ireed |
[ sll¢lorigin
[1D]1#]Prereat Stick =00
L1 THeed Fan
[12]1#]¢A movement = Data
[13]1%]0vernrite Ctnt = Toat
[H)[#]0vernrite Wait =, Dcec
[15]|#]Med]a Slant = On
<Media Type List>
Media Typs Type 1 Type £ Tree 3 Trpe 4 Tyee 5 Tyoe Type 7 Type 8 Type B Trpeld
#rint Mode Banner 4 braphlcs 2 | Grapkics 2 | Grashics 2 | Graphics 2 | Graphics 2 | Grephics 2 | drephics 2 | Grophlcs 2 araphics 2
PE2Initial Adjust 250, 0/250mm | 250, D/2500m | 260, 0/250mn | 250, 0.250mm | 250, 0/250mn | 250, 0/750mn | 250, 0/250mw | 250,0/250me | 250, 0/250mm | 250, O./2500m
PEAMIGrOfdpass) 20pulan -10pulse Dpulse Doulan | opuige Qouelse loulse Ooulse Onulse Opulse
PExMIcralBpass) Opulse Doulse Opwl st Dy |58 Qpulab Qrulse Dpulse Ooulse Opulse llpulse
PEXMicra|8pass) - Bpulse - Bpulse - Gpulse opulse apuise [T ET] opulse Opulsse apulss Opulsa
PFxMIcrol16pass) - dpulse Dpulse Opelse Dpulse Qpuise Qpulie bpulse Opulse Qdpulss Opulza
PreHeater 0ft 45 e 3t e e 0 e e e
Platentester OFt 45 e e e e e 0°C arc ki
AfterHeater OFf 5L we e e e e we re e
Standby Heal aff orf OFF on on On ] in on o
Wacuum Fan an On on o on on on an on on
.
Halia Type Tyoell Tye12 Tyl d Typeld Typalh Typelf Tyeell Typeld Typeld | Tre20
Print Wode graphlcs 2 Graphics 2 | Graphles 2 Graphics 2 Graphics 2 Graphies 2 Graphics 2 araphics 2 Graphics 2 araphics 2
PExInitial Adfust 250, 0/250mm | 250, 0/250en | 250, 0/2500m | 250, 0/250mm | 250, 0/250am | 250. 0/250nm | 250. 0/2500m | 250.0/250me | 250. O/ES0ma | 250, 0/ 250em
PE>MiCro(dpass) Qoulse Opulse Opul se Opulze Dpulse Dpulse Opulse Opulse Opulse Opulse
PExMicro(fpass) Qpulse Dputse Opulse apulsa Dpulsa Dpuise apuise Opuise pulse Opulse
PEXMinre[Bpass) Qpulee Opulse Opul se fpulze Dpulze Dpulse Qpuiss Opulse Opul 8 Opulgs
PExMicrol1ipass) fpulse Opulse Opul se Qpulse Dpulse Oputse Qpulse dpulse lpulse Opuise
Prefenter k[ we e e e we we we e e
PlatenHeat et e wce e are we we we we irc we
AfLerHeatar e e e e W e G e e e
Standby Haat on (i1 on an on on on in an o
vacuum Fam on an On L on on [ in an (1]
Medla Tyna Typel Type2? Typall Typakd Type?s Type?f Typell Type2d Typeild Type3d
Print Mods graphies 2 Graphles ¢ graphlcs 2 Graphics 2 Graphics 2 Graphies 2 Graphies 2 Graphles ¢ Graphlcs 2 Graphlcs 2
PExInitial adjust 250, 0/250mn | 250 0/250me | 250. 0/2500m | E50. 0/250Rm | 250, Q/250m0 | 250. 025000 | 250 0/250mm | Z50. D/2500m | 250 0/2500m | 250. 0/250me
PEMicro(dipass) Opulse dpulse Opulse Dpuise pulse Opulse Opulte Dpulte boul e Opulas
PE>MicrolGpnss) Opulse Qpuise fpulse Dpulse dpulse Opulse Opulse Opulse Dpul se Dpulze
PFeMicroldpass) Opuiss Opulse Doulse Dpuise Dpulse Opulse Opulge Opuise Dpulse Dpulse
PEsMicrol)Gpase) Opulse fpulse Doulse Dpulse Dpulse Opulie Opulse Opuise Dpul s Dpulse
PraHeatar 3 e e e kI e e we we e
PlatenHeater 3G 30°¢ kIR 30 0 e e e e e
AflarHeater e 30 C e 0 e e we e e 30
standoy Heat on 0 on on o in on an On On
vaouum Fam on on on an on on on an on on
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4.5.6 Wydruk palety kolorow ( Palette print )

Uzyj dla poréwnania kolorow pisakow z komputera z kolorami wydrukowanymi.

F I
! f\ ! f\
e

e

Przy wybranym trybie druku Banner 1 lub Banner 2 w Print Mode Menu test "PalettePrint" nie
jest mozliwy w Test Print menu.

COLOR INKJET PRINTER

LTI s e e
* A L ETTE

. e Geebbbeeee®
e L I XXX IR Y

GORVBLLLLOVOTOOTTOOOTNNNES

hm: b e Faue Fae Fa K.

s Bis B

har e Fas Faa

[ [P —— o Do B Bms Aase s Bes leas las law lae laes lae las lae Tas Jae Bae Bae BEas B= L

Haee Baes Bas Bsa B

Fomm Baw Tam @ = lem Mos Boes Baa

a Bas Bas s M. Maw s

= Baw Bas As Baes Sas
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4.6 Wydruk wyréwnania (Adjust Print)

& ZANOTUJ

Uzyj aby wyréwnac gltowice.

Ploter jest optymalnie ustawiony przed opuszczeniem fabryki.

Uzyj wyréwnania gdy jako$¢ druku spada po instalacji lub po zmianie mediéw na inne.

Aby wyrownaé glowice wykonaj nastepujace kroki.
Krok I: Wiacz ploter.

Krok II: Zat6z media wicksze od formatu A3.
Krok III: Sprawdz ze ploter funkcjonuje normalnie.
Krok I'V: Wcisnij klawisz [Menu]

C—

{

o

®

2
B

* A
*oro =]
Haight of head Effect Clnaning mode
rwan [ =4 serny ey
ow [ | ST Mommal &
Bandnny (B,

Backwand (3,

Rezultat:

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "Menu 1: Setup>".
Przejdz do menu Setup

Krok V: Wci$nij klawisz [-] dwukrotnie.

|il'__ %

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "Menu 3: Adjust. Print>".
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Krok VI: Wcisnij klawisz[>] na panelu.

e

N

Na wyswietlaczu pojawi si¢"Adj.1: Confirm".
Wejdziesz do Adjust Print menu.

Krok VII: Wcis$nij klawisz {Enter] na panelu.

-
24

13
)
=

1A

r’

AR A& PR

6 1R 1A

4R 44

A A PR

Po wydrukowaniu testu na wyswietlaczu pojawi si¢ "Adj.1: Confirm".
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Sprawdz wydruk wedtug ponizszego wzoru.

.

Jezeli rezultat jest O
Nie potrzeba wyréwnywac glowicy.
Jezeli rezultat jest : X

Konieczne jest wyréwnanie wykonaj kroki do IX.

Zapisz wartosci dla Bi-D Quality

| - = ol I I I
| A\ .

o T N
OX X/l
1B 1A (48 4A 3 34 2B

..........................................

Krok VIII: Wci$nij klawisz [+] lub [-] na panelu i wybierz "Adj.4: Bi-D Quality".
e \

Krok IX: Wcisnij [Enter] na panelu.
/-

.

' ()

Orower e
¥emor Soes
Hedghtof hasd Eftoct Clesning made
|= Y |= @l

ow ] Fise 5.0 —
By (L
P
D Wenu | 7
Nozzie Check | ‘ < >
T (0 2 oo, . Eowet o
@ cancel | Y cf IngE?
. — ’
~
G 0=
# Eavon =HMIMI
muﬂ'md
| = =Y
(=
@ Meru
Nozzle Check
ey
& cancel

Krok X: Zacznie si¢ druk "Bi-D Quality" .
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Krok XI: Sprawdz "Bi-D Quality" test I wybierz numer najblizszy linii 4 jak w przyktadzie

~ Alignment Bi-D Q

1A B 28 2B 3 B di 48

1) 1 L ¥ | ! I ’ , ! |
2) |I |I | |‘ |I || |I |I | |I
L R T N TS IS T B
S I I I |
5) f || | \ |I |I |I |I \

8! I| I| I| | I| I| I| I| I| I|
7)o I | I | I | | |

Krok XII: Wci$nij klawisz [+] lub [-] 1 wybierz odpowiedni numer.

Krok XIII: Wci$nij [Entr] na panelu.

Krok XIV: Wartos¢ dla "Bi-D Quality" jest zatwierdzona.

Wykonaj to samo Bi-D Normal 1 wyréwnanie gtowicy bedzie zakonczone.
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4.7 Menu setup w panelu sterowania
4.7.1 Wejscie do menu setup
Aby ustawi¢ opcje setup menu przeprowadz ponizsze kroki.

Krok I: Sprawdz czy ploter jest w trybie Normal.
(- !

oo ot
# Errar § Rucabring

Heigh of head Effect Chearing mode
DOwe 2| = Jtircey (Bl
O G

K

Fine L 8.5ins e
Ezonomy (&

4
f

i

& cancel

AN

Krok II: Wci$nij klawisz [Menu] na panelu.

Rezultat :Ploter wejdzie w tryb Menu.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ "Menu 1: Setup>".

Krok III: Wcisnij klawisz [+] lub [-] na panelu aby wybra¢ pozycje¢ setup i [Enter] aby
zatwierdzi¢ swoj wybor.

’ ™
d)Powur
*Emo

Rezultat: Ustawienie si¢ zmieni lub
Jezeli menu ma podmenu zostanie ono wyswietlone.
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Krok IV: Aby zapisa¢ zmiany wci$nij [ Enter] na panelu.
Rezultat: Ustawienie zostanie zapisane i wyswietlone zostanie nastgpna pozycja menu.

' )
d)Pmr . D:Q
e

_"‘-J

Krok V: Wci$nij klawisz [Menu] lub [Cancel]aby wyj$¢ z menu.
e ™

&

id
wpid

0

===
K

B

Rezultat:
Wyzsze menu zostanie wyswietlone.
Jezeli bytes w menu gtdwnym powrocisz do trybu Normal

4.7.2 Przeglad panelu setup menu

Ten podrozdziat objasnia menu plotera.
Menu zawiera nastgpujace pozycje.

Pozycja Objasnienie

Setup menu Przedstawia rozmaite pozycje menu
Test Print Do druku testow

Adjust Print menu Do druku testow wyroéwnania
Cleaning menu Do wykonania czyszczenia glowicy
Selection menu Zawiera zawarto$¢ menu
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4.8 Menu ustawien (Setup menu)

Cala struktura menu oraz jego funkcje

Parametr

Opis

Media type (rodzaj mediow)

Ustawia rodzaj mediow pod zadruk
klawisz [Enter]| by przej$¢ do nastepnego menu

Effect (efekt) Ustawia menu efektu
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
Flushing (ptukanie) Ustawia funkcje plukania podczas druku

Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu

Side margin (margines boczny)

Ustawia prawy i lewy margines podczas druku
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Media initial (inicjalizacja mediow)

Ustawia, czy szeroko$¢ oraz krawedzie majg by¢ mierzone podczas
inicjalizacji mediow
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Media width/media width (szeroko$¢ mediow)

Ustawia szeroko$¢ mediow od znacznika tadowania do lewej, jesli nie zostata
ustawione media initial

Wyswietla szeroko$¢ mediow, jesli jest ustawione jest media initial.

Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Origin (poczatek)

Ustawia miejsce poczatku drukowania.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Prev. Stick (zapobieganie sklejaniu)

Ustawia zapobieganie klejenia si¢ mediow podczas druku.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

CR movement (zasieg karetki)

Ustawia zasieg ruchu karetki podczas drukowania.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu

Overwrite Cnt (nadrukowywanie)

Ustawia nadrukowywanie Cnt podczas druku.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Overwrite Wait (czas nadrukowywania)

Ustawia czas pomiedzy nadrukowywaniem.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Slant check (przekrzywianie mediow)

Ustawia detekcje przekrzywienia medium podczas tadowania.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Auto cleaning (auto czyszczenie)

Ustawia opcje auto-czyszczenia podczas drukowania.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Ink status (status atramentu)

Wyswietla informacje¢ o ilosci atramentu w kasecie.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Roll length (dhugosé roli)

Ustawia dtugo$¢ medium.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Head wash (czyszczenie glowicy)

Czyszczenie glowicy.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu

CR maintanance (czyszcznie wycieraczek)

Czyszczenie wiper’ 6w (wycieraczek).
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu

Initialization (inicjalizacja)

Przywraca ustawienia fabryczne.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Life Times (zywotnosc)

Wyswietla zywotnos$¢ kazdej czesci.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

IP address (adres IP)

Ustawia adres IP drukarki.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Subnet mask (maska podsieci)

Ustawia maske¢ podsieci.
Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Gateway (brama)

Ustawia brame. Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu

Temporary (tymczasowe)

Ustawienie ,,Off” lub ,,All off” w menu sg wyswietlone w menu ustawien
temporary.

[Enter] Powr6t do poprzedniego menu z wyswietleniem wszystkich ustawien.
[Cancel] Powrdt do poprzedniego statusu w menu.

[Cancel] by przejs¢ do poprzedniego menu
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4.8.1 Menu typow mediow
Ustawia typ mediéw do druku.

Parametr

Warto$¢

Opis

Media

Ustawia typ mediéw pod

zadruk. Jest mozliwe

ustawienie 30 r6znych

ustawien dla mediow.

Klawisz [Enter] by przejs¢
do nastepnego menu

[Cancel] Zachowaj
ustawienie i przejscie do
poprzedniego menu.

4.8.1.1 Menu mediow uzytkownika

Rd&zZne ustawienia mogg zosta¢ zastosowane dla uzytkownika.
-

Jesli nickompatybilne media sg uzyte, nastgpujace problemy moga si¢ pokazac.

- btad wykrycia mediow
- skrzywienie badz zmarszczenie mediow
- zablokowanie medium

- optymalna jakos$¢ druku moze nie zostaé osiagnicta

- moze zosta¢ nie wykryty koniec mediow

e Koszty naprawy wynikle z uzywania niekompatybilnych mediéw nie sg obj¢te gwarancja.
W sprawie szczegdtow prosze si¢ skontaktowac z dealerem Mutoh.

Parametr Wartos$¢ ustawienia

Opis

Typ 1 do 30 Print mode (tryb druku)

Ustaw tryb druku zgodnie z predkoscia oraz danymi
wydruku.

e Klawisz [Enter] by przejs¢ do nastepnego menu
» Menu print mode

PF adjustment (kompensacja
mediow)

Roézne ustawienia kompensacji moga zostaé
zastosowane.

o Klawisz [>]by przejs$¢ do nastepnego menu

» Menu Dist. adj. (Kompensacji przesuwu mediow)

Pre heater (grzatka wstgpna)

Ustawia temperature grzatki.
e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
» Menu pre heater

Fixer(platen) — grzatka pod gtowica

Ustawia temperatur¢ grzatki.
e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
» Menu fixer heater

Dryer (grzatka suszaca)

Ustawia temperaturg grzatki.
o Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
» Menu dry heater

Standby heating (grzanie w stanie
gotowosci)

Decyduje, czy ploter ma si¢ podgrzewaé w stanie
gotowosci.

o Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
» Menu standby heater

Vacuum fan (podsys stotu)

Ustawia site podsysu.
e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
» Menu vacuum fan

o Klawisz [Cancel] by przej$¢ do poprzedniego menu
» Menu typ mediow
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4.8.1.2 Print mode menu (Menu trybu druku)
Ustawia tryb druku (jakos$¢) zgodnie z zastosowanym medium i pozadang predkoscia.

Parametr Wartos$¢ Opis
ustawienia
Tryb Quality 1 Ustaw tryb druku:
Quality 2 Quality 1 -4
Quality 3 Ustaw na najwyzsza jako$¢
Quality 4 e  Graphics 1-2
<Graphics 1> Ustaw by drukowaé w standardowej jakosci
Graphics 2 e Bannerl-4
Banner 1 Ustaw dla szybkich wydrukow
Banner 2 Wyswietl tryb druku podczas wcisnigtego klawisza [>].
Banner 3 Szczegodty trybu druku
Banner 4
Podczas ustawienia Banner 1 lub banner 2 w menu trybu druku ,,Pallette
print” jest niewyswietlane w menu Test print.
- e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do poprzedniego menu
e Klawisz [Cancel] Anuluj ustawienia i przejdz do poprzedniego menu
,,Menu user media”
Szczegoty trybu druku.
Ustawienia jako$ci druku sg nastepujace:
Tryb druku Rozdzielczo$é Predko$é druku Przebiegi Kierunek druku
(dpi)
Quality 1 1440x1440 Q(wysoka jakosc) 16 Uni (jeden)
Quality 2 1440x720 Q(wysoka jakosc) 8 Uni
Quality 3 720x720 Q(wysoka jakosc) 8 Uni
Quality 4 720x720 Q(wysoka jakosc) 8 Bi (dwa)
Graphics 1 720x720 N (normal) 8 Uni
Graphics 2 720x720 N (normal) 8 Bi
Banner 1 540x720 N (normal) 6 Uni
Banner 2 540x720 N (normal) 6 Bi
Banner 3 720x720 Q(wysoka jakos¢) 4 Uni
Banner 4 720x720 N (normal) 4 Bi

4.8.1.3 Dist.Adj. menu (Menu przesuwu mediow)
Rozne ustawienia do kompensacji mediow moga zosta¢ ustawione.

Parametr Warto$¢ ustawienia Opis
PF Init. Adj. Printv (Poczatkowa Ploter wykona pierwszy wydruk
wartosc¢) e Klawisz [Enter] by przejs¢ do nastepnego menu

(1) Init. Adj. Printv

Init. Adj. Change (Zmiana wartosci) | Ustawia pierwsza korekcje

e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
(2) Init. Adj. Change

Confirm print (Wydruk kontrolny) Ploter wykona wydruk kontrolny

e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastgpnego menu
(3) Confirm print

Micro Adj. Print (Druk mikro) Ploter wykona wydruk zmiany mikro

e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu
(4) Micro Adj. Print

Micro Adj. Change (Zmiana mikro) Ustaw zmiang mikro.

e Klawisz [Enter] by przej$¢ do nastepnego menu
(5) Micro Adj. Change

e Klawisz [Cancel] by przej$¢ do poprzedniego menu
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4.8.1.4 (1) Init. Adj. Print menu
Ploter wykona pierwszy wydruk

Parametr Wartos¢ Opis
Dhugos¢ przesuwu | 100mm do Zmiana dtugosci kroku medidow przy poczatkowym wydruku
<250mm> do e Klawisz [Enter]
500mm Ustawia warto$¢

Wyswietla si¢ ,,Printing" i zaczyna si¢ wydruk.
Po wydruku, ploter wraca do normalnego statusu.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi do poprzedniego
menu.
» Dist. Adj. Menu

4.8.1.5 (2) Init. Adj. Change

Ustawia pierwszg zmiang.

Parametr Wartos¢ Opis
Warto$¢ 200mm do Ustaw poczatkowa zmiang kroku.
poczatkowa <250mm> do

300mm

o Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do poprzedniego
menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi do poprzedniego
menu.

» Dist. Adj. Menu

4.8.1.6 (3) Confirm print

Wydruk kontrolny
Parametr Wartos¢ Opis
Dhugos¢ przesuwu | 100mm do Zmiana dtugosci kroku mediéw przy kontrolnym wydruku
<250mm> do e Klawisz [Enter]
500mm Ustawia warto$¢

Wyswietla si¢ ,,Printing" i zaczyna si¢ wydruk.
Po wydruku, ploter wraca do normalnego statusu.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do poprzedniego
menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi do poprzedniego
menu.

» Dist. Adj. Menu

4.8.1.7 (4) Micro Adj. Print
Ploter wykona wydruk zmiany mikro

Parametr

Wartos¢

Opis

Wydruk mikro

Drukowanie

Wydruk wzoru PF ze zwroceniem uwagi na mikro krok.
o Interwal druku +1 puls

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi do poprzedniego
menu

Jesli zostaje przerwana operacja, przechodzi do poprzedniego menu.
» Setup menu

4.8.1.8 (5) Micro Adj. Change

Ustaw zmian¢ mikro

Parametr Wartos¢ Opis
Zmiana mikro -20puls do <Opuls> | Ustaw zmian¢ pulsu
do 20puls

e Klawisz [Enter| Zachowaj ustawienia i przejdz do poprzedniego
menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi do poprzedniego
menu

» Setup menu
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4.8.1.9 Wstepna grzalka

Ustawia temperature grzatki wstepnej.
Ustawia, by media mogly si¢ wstepnie rozgrza¢ przed drukiem.

Temperatura ustawiana, zalezy od rodzaju zastosowanego medium. Dla zalecanych
temperatur do ustawienia, odnies si¢ do ,,Zalecana lista mediow”.

Parametr

Wartosé

Opis

Grzatka wstgpna

Wylaczona/<30°C> do 50°C

Ustaw temperature grzatki wstepne;.

Rolka prowadzaca
Grzatka wstgpna
Glowica drukujaca

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

P User media menu

4.8.1.10 Menu grzalki pod glowicg

Ustawia temperature pod gtowica
Ustaw, by podgrza¢ medium dla poprawy jakosci wydruku.

Parametr Wartos¢ Opis
Grzatka pod Wylaczona/<30°C> do 50°C Ustaw temperature grzatki wstepne;j.
glowica 2 2

1 Rolka prowadzaca
2 Grzalka pod glowica
3 Glowica drukujaca

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» User media menu
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4.8.1.11 Menu grzalki suszacej

Ustawia temperature grzatki suszace;.
Ustaw, aby wysuszy¢ wydruk.

Temperatura ustawiana, zalezy od rodzaju zastosowanego medium. Dla zalecanych
temperatur do ustawienia, odnies si¢ do ,,Zalecana lista mediow”.

Parametr

Wartosé

Opis

Grzatka suszaca

Wytaczona/<30°C> do 50°C

Ustaw temperature grzatki suszacej.

Rolka prowadzaca
Grzatka suszaca
Glowica drukujaca

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» User media menu

4.8.1.12 Grzanie w trybie gotowosci
Ustaw, czy grzatki maja grza¢, podczas, gdy ploter nie drukuje.

Parametr Wartos¢ Opis
Grzanie w trybie | Wylagczona Grzania w trybie gotowoSci nie ma.
gotowosci <On> Grzanie w trybie gotowosci jest.
- e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu
e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» User media menu
4.8.1.13 Menu podsysu
Ustaw wentylator podsysu.
Parametr Wartos¢ Opis
Podsys Low (niski podsys) Ustaw, gdy uzywasz migkkich mediow.
<High> (wysoki) Ustaw, gdy uzywasz zwyktych mediéw.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

P User media menu
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4.8.2 Menu efektu
Ustawia menu efektu.

Uzyj tego menu, aby poprawi¢ jakos¢ wydruku,

przy uzyciu przeplotu 12 (tzw.fala).

Parametr Wartos¢ Opis
Efekt None (brak) Funkcja jest nieuzyta.

Wave Naktadka bedzie w formie fali.
To poprawi jakos¢ wydruku.

Fine&Wave Drukowanie z mniejsza predkoscia, pordwnywang
do Wave.
Ustaw, gdy chcesz osiggnac¢ porownywalng jako$¢
do Wave.

S.Fine&Wave Drukowanie z malg pr¢dkoscig — porownywalne do

Fine&Wave.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.3. Menu czyszczenia

Ustawia funkcje czyszczenia podczas druku.

Parametr Wartosé

Opis

Czyszczenie Origin (Poczatek)

Za kazdym razem przy powrocie karetki czyszczenie
jest dokonywane w stacji serwisowe;.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

<On media> (Na mediach)

Czyszczenie po obu stronach medium.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

P Licznik czyszczenia

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.3.1 Licznik czyszczenia

Ustawia czestotliwos¢ czyszczenia (co ile przejazdow przeczyszczac gtowice).
-

Podczas zwigkszania czestotliwos$ci czyszczen, moze nastgpi¢ zatkanie podczas ciggltego

druku.
Parametr Wartos¢ Opis
Licznik Raz do <5 razy do >999 razy Ustaw licznik czyszczenia.

Przyktad:

e Raz: po powrocie do stacji serwisowej karetka za
kazdym razem si¢ czysci.

® 5 razy: po powrocie do stacji serwisowej karetka
czysci si¢ co 5 raz.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu
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4.8.4 Menu marginesow

Ustawia marginesy boczne podczas drukowania.

Parametr Wartos¢ Opis

Ilos¢ <3mm> do 25mm Ustaw margines boczny.

- e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» Setup menu

I Gdy wybrana jest opcja czyszczenia na medium, margines jest ustawiany automatycznie.

4.8.5 Menu inicjalizacji mediow
Ustaw, czy szerokos$¢ i krawedzie medium maja by¢ wykrywane podczas inicjalizacji medium.

Parametr Wartos¢ Opis

Inicjalizacja Off (Wytaczona) Media s3 niewykrywane.

Ustaw szeroko$¢ medium, ktdra si¢ ustawia w
menu szerokosci medium, jesli wylaczasz tg
funkcje.

» Szeroko$¢ mediow/Menu szerokosci medidow

Top&width (gora i szerokosc) Wykrywanie poczatku i szerokos$ci medium podczas
inicjalizacji.

<Width> (Szerokos¢) Wykrywanie szerokosci medium podczas
inicjalizacji.

- e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.6 Szerokos¢ mediow/Menu szerokosci mediow

Jesli detekcja mediow jest wytaczona, menu szerokosci medidw pozwala na manualnie
wprowadzi¢ szerokos$c¢.

(1) Menu szerokosci medium.

Ustawienie szerszego medium, niz w rzeczywisto$ci moze spowodowaé wystrzelenie
atramentu poza obszar drukowania/medium.

Parametr Wartos¢ Opis
Szeroko$¢ 210mm do <1000mm> to 1225mm Ustaw szeroko$¢ medium.
medium R

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» Setup menu
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(2) Menu szeroko$ci medium

Parametr Warto$¢ Opis
Szerokos¢ *Emm Wyswietla szeroko$¢ mediow wykryta podczas
medium inicjalizacji.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.7 Menu poczatku (punktu 0,0)

Ustaw to menu, jesli zadrukowujesz medium jeszcze raz, lub zmienity si¢ dane wydruku.

Parametr

Wartos$¢

Opis

Poczatek

o X (Wysuw medium)
00000mm do 9999mm
® Y (przesuw karetki)
00000mm do 9999mm

Zmien pozycje karetki i wysuw mediow za
pomoca nastepujacych klawiszy:

® [>] Zmniejszenie dystansu karetki od
poczatku.

o [<] Zwigkszenie dystansu karetki od
poczatku.

o [+] Zwigkszenie wysuwu medium.

® [-] Zmniejszenie wysuwu medium.

*
A

Pozycja startowa.

Kierunek wysuwu medium.

e Klawisz [Enter]

Wyswietla ,,Przesuw poczatku” i przesuwa
glowice do nowego poczatku.

Zatwierdz pozycje—E

e Klawisz [Enter] lub po uptywie pewnego
czasu:

Warto$¢ ustawienia jest okreslona.
Glowica powraca do oryginalnego
ustawienia.

Zachowaj ustawienia i powro¢ do
poprzedniego menu.

» Setup menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu
» Setup menu
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4.8.8 Zapobieganie przyklejania si¢ mediow

Ustawienie zapobiezenia przyklejania si¢ mediéw podczas druku.

Parametr Wartos$¢ Opis
Zapobieganie | Off (Wylaczone) Zapobieganie nie jest wlaczone.
przyklejania <On> Zapobieganie jest wigczone.

Przesun media w t¢ 1 z powrotem, aby
zapobiec przyklejeniu.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i
przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.9 Zasieg ruchu karetki podczas druku

Ustawia zasieg ruchu karetki podczas drukowania.

Parametr

Warto$é

Opis

Ruch karetki

<Data> (Dane)

Karetka porusza si¢ tylko do konca
wydruku i z powrotem.

Machine (Maszyna)

Karetka przesuwa si¢ od poczatku do konca
plotera.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i
przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.10 Licznik nakladek na lini¢

Ustawia licznik nakladek.

Parametr Wartosé Opis
Licznik <Once>to 9 times (Raz do 9 | Ustawia licznik naktadek.
naktadek razy)

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i
przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu
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4.8.11 Menu czasu nakladek
Ustawia czas, pomi¢dzy naktadkami podczas druku.

e Media mogg nie by¢ wystarczajaco podgrzane, powodujac stabsza jakos¢ druku. W
takim przypadku ustaw czas oczekiwania, aby media si¢ podgrzaty.

Parametr Wartos¢ Opis
Czas <0s>do 0,1s do 0,5s Ustawia czas oczekiwania.
oczekiwania - e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i

przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.12 sprawdzenie skrzywienia mediow
Ustawia automatyczne sprawdzenie, czy media nie sg krzywo podczas tadowania medidw.

Parametr Warto$¢ Opis
Sprawdzenie | Off (Wylaczone) Sprawdzenie nie jest wykonywane.
skrzywienia <On> (Wlaczone) Sprawdzenie jest wykonywane.
mediow - e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i

przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ 1
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu

4.8.13 Menu autoczyszczenia
Ustawia przedzial czasu pomigdzy automatycznymi czyszczeniami.
Zapobiega zatykaniu si¢ glowicy.

Parametr Wartosé Opis
Sprawdzenie | Off (Wytaczone) Autoczyszczenie nie jest wykonywane.
skrzywienia 1 hours (1 godzina) Jesli zostanie osiggniety podany czas, ploter
mediow 2 hours automatycznie si¢ przeczysci ( w trybie

3 hours

gotowosci)

4 hours

5 hours

6 hours

9 hours

12 hours

18 hours

24 hours

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i
przejdz do poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje i
przechodzi do poprzedniego menu

» Setup menu
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4.8.14 Menu statusu tuszow

Wyswietla informacje (status atramentdw) na temat poziomoéw atramentu w kasetach

zainstalowanych w ploterze.

e Podczas wyswietlania statusu atramentdéw, uzywaj oryginalnych kaset. Gdy uzywasz
innych, niz oryginalne, status atramentu moze nie zosta¢ wyswietlony poprawnie.

Parametr

Wartosé

Opis

CMYK

0-100 (%)

Wyswietla, ile pozostato atramentow.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.15 Menu dlugosci roli

Ustawia dtugo$¢ medium na roli.

Parametr Wartosé Opis
Media z roli <Off> (Wylaczone) Rola nie jest uzyta
e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu
Roll 1 Ustawia dhugo$¢ roli.
Roll 2 Dtugos¢ roli moze zosta¢ zachowana dla 3
Roll 3 materiatow.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu
» Roll length menu (Menu dtugoéci roli)

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

Roll length menu

Ustawia dtugos$¢ medium na roli.

Parametr

Wartos$é

Opis

Dlugos¢

1m do <30m> do 99m

Ustawia dtugo$¢ medium na roli.

® Podczas zmiany mediéw pamigtaj, aby ustawic
odpowiednia wielkos¢.

e Jesli nie zostanie ustawiona poprawna wartosc,
dhugo$¢ medium nie bedzie wyswietlana poprawnie.

e Klawisz [Enter] Zachowaj ustawienia i przejdz do
poprzedniego menu

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi do
poprzedniego menu

» Setup menu
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4.8.16 Menu czyszczenia glowicy

Wykonuje czyszczenie glowicy.

e Upewnij si¢, ze uzywasz oryginalnego ptynu czyszczacego (model No.: RJS0U-22-

CLN)

Parametr Warto$¢ Opis
Head wash Start Wykonanie czyszczenia glowicy.
(Czyszczenie e Klawisz [Enter]
glowicy) Wykonania czyszczenia glowicy.

Odpowiednia informacja wyswietla si¢ na panelu.

Remove cassettes (Wysun kasety)

Wysun kasety, zainstaluj kasety z ptynem
CZyszczacym.
» Wymiana kaset z atramentem.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.17 Menu utrzymywania w czystoSci

Czyszczenie wycieraczek.

Parametr Wartos¢ Opis
CR maintanance | Start Czyszczenie wycieraczek (wipers)
e Klawisz [Enter]
Karetka przesuwa si¢ na $rodek.
Wycieraczki podjezdzaja do przodu.
End (Koniec) Czyszczenie zostato zakonczone.

e Klawisz [Enter]
Karetka wraca do stacji serwisowej
Wycieraczki si¢ chowaja.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.18 Menu inicjalizacji

Przywracane sg ustawienia fabryczne.

Parametr

Wartos¢

Opis

Inicjalizacja

ALL (Wszystko)

Wszystkie ustawienia przywracane sg do
fabrycznych.

Media type (Typ mediow)

Ustawienia mediow sa przywracane do fabrycznych.

Except media type (Z wylaczeniem
rodzajow mediow)

Wszystkie ustawienia, poza ustawieniami mediow,
sa przywracane do fabrycznych.

e Klawisz [Enter]

Wyswietla ,,Initialising” na panelu i przywraca
ustawienia.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu

» Setup menu
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4.8.19 Menu zywotnosci elementéw (Life Times menu)

Wyswietla zywotno$¢ poszczeg6dlnych elementow.

CR motor

PF motor

Parametr Wartos¢ Opis
Life Times Head (Glowica) Wyswietla zywotno$¢ elementow
(Zywotnos¢) e Zywotno$¢ jest okreslana pigcioma gwiazdkami
Pump (pompa) (100%)

e W miar¢ zuzycia cze¢$ci, gwiazdki znikaja jedna po
drugiej (jedna gwiazdka to 20%)

e Cze$¢ powinna zosta¢ zmieniona, kiedy wszystkie
gwiazdki znikng i pojawi si¢ ,,change” (wymiana)

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacje¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

| e Nie uzywaj czesci, ktorej zywotnos¢ sie skonczyta. Problemy zwigzane z brakiem

wymiany cze$ci na czas nie sg objete gwarancjg.

4.8.20 Adres IP

Ustawia adres IP drukarki.

I e Upewnij si¢, ze ustawiasz adres IP po konsultacji ze swoim administratorem sieci.

Parametr

Wartosé¢

Opis

Adres IP

000.000.000.000~<192.168.001.253>
~255.255.255.255

Zmien adres IP uzywajac nastgpujacych klawiszy:
® [+] podnosi wartos¢

o [-] Zmniejsza warto$¢

o Klawisz [Enter] zmienia warto$¢ nastepnego
segmentu.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu

4.8.21 Menu maski podsieci
Ustawia maske podsieci drukarki.

e Upewnij si¢, ze ustawiasz maske podsieci po konsultacji ze swoim administratorem

siecl.
Parametr Wartos¢ Opis
Maska podsieci 000.000.000.000~<192.168.001.253> | Zmien maske podsieci uzywajac nastgpujacych

~255.255.255.255

klawiszy:

® [+] podnosi wartosc¢

® [-] Zmniejsza warto$¢

e Klawisz [Enter| zmienia warto$¢ nast¢pnego
segmentu.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu
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4.8.22 Menu bramy

Ustawia brame.

I e Upewnij si¢, ze ustawiasz brame po konsultacji ze swoim administratorem sieci.

Parametr

Wartosé

Opis

Brama

000.000.000.000~<192.168.001.253>
~255.255.255.255

Zmien brame uzywajac nast¢pujacych klawiszy:
® [+] podnosi wartos¢

® [-] Zmniejsza warto$¢

e Klawisz [Enter| zmienia warto$¢ nastgpnego
segmentu.

e Klawisz [Cancel] — anuluje operacj¢ i przechodzi
do poprzedniego menu
» Setup menu
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4.9 Operowanie z panelu sterowania

Ta sekcja opisuje rozne funkcje, ktére mogg zosta¢ zmienione z panelu sterowania.

I e Dla nazw oraz funkcji poszczegdlnych klawiszy odnie$ si¢ do panelu sterowania.

4.9.1 Przesuwanie mediow
Aby przesung¢ media, wykonaj 4 ponizsze kroki.

Krok I: Upewnij sig, ze ploter jest w trybie normal

Krok II: Upewnij si¢, ze dzwignia medidéw jest z przodu (w dot)

Krok III: Nacis$nij klawisz [Forward feed|] (do przodu) lub [Backward feed?] (do tytu) na
panelu sterowania.

-

Height of haacl Effect
High B3 Wave  BE
Low (S Fine & 5,Fine
Backward 5]

ol

Mozzle Check
o ) £racore a

@ Cancel Forwara S/} %ea&nln_.gf

\ : 7

Enter 1

Rezultat: media si¢ wysuwaja lub cofaja.

I e Jesli zostanie zatadowany arkusz (nie rola) przesuwanie medidw nie moze nastgpic.

Krok IV: Zwolnij klawisz [Forward feed|] (do przodu) lub [Backward feed?] (do tytu) po
przesunigciu do pozadanej pozycji.

87



4.9.2 Przerwanie drukowania

Aby przesta¢ drukowac

— Wecisnij klawisz [Cancel] na panelu sterowania. Zobacz obrazek ponize;.

“,

id
ol

il

!
/

e

o

b

Rezultat: Drukarka zachowa si¢ w nastepujacy sposob:

Status drukarki

Klawisz [Cancel]

Drukowanie

Zaprzestania drukowania 1 usunigcie
niewydrukowanych danych.

Otrzymywanie 1 analiza danych

Usunigcie otrzymanych i przeanalizowanych
danych, a takze zaprzestanie otrzymywania
danych.

Przed otrzymaniem danych

Jesli zatadowane sg media na roli, rola
zostanie ucigta w tej pozycji.
Zobacz Cigcie mediow

Licznik schnigcia atramentu

Ignoruje czas schnigcia atramentu 1 wysuwa
media.

e Jesli na drukarce jest zachowanych duzo danych, panel sterowania moze nie powrdcic¢
do statusu normal poprzez pojedyncze naci$nigcie klawisza [Cancel].
W takich przypadkach odczekaj kilka sekund 1 wcisnij klawisz [Cancel] raz jeszcze.
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4.9.3 Odcinanie mediow

Ta podsekcja wyjasnia w jaki sposob cig¢ media z roli.

e Po skonczeniu drukowania, prowadnik mediow ma wysoka temperaturg. Poczekaj, az
| ostygnie.

Tnij media postepujac z ponizszg procedurg:
Krok I: Bioragc pod uwagg status drukarki, sprawdz nastepujace:
e Ploter nie drukuje, ani zadne inne operacje nie s3 wykonywane.

e Upewnij sig¢, ze ploter jest w stanie czuwania.

Krok II: Jesli zmieniona jest pozycja cigcia mediow, odnie$ si¢ do Wysuwania mediow i
przesun role do pozadanej pozycji, gdzie ma by¢ ucieta.

Krok III: Umie$¢ ostrze na rowku do cigcia i utnij media.

e Zwro¢ uwage, na nastepujace rzeczy, podczas cigcia mediéw. Nieodpowiednie uzycie
noza moze spowodowac skaleczenie palca lub reki.

e Podczas trzymania mediow, nie ktadz palca na rowku do cigcia.

® Przesun ostrze wzdluz rowka do ciecia.

Nr Nazwa
1 Prowadnik mediow
2 Rowek do ciecia
3 Ostrze

Rezultat: Odcigcie medidw jest gotowe.

I e Jesli krawedz nowo zatozonego medium nie jest prosta, utnij j3.
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4.9.4 Zmiana oraz potwierdzanie ustawien w ,locie”

Podczas, gdy ploter dziata, mozna zmienia¢ oraz potwierdza¢ zmiany ustawien.

4.9.4.1 Procedura zmiany ustawien
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok I: Potwierdz, ze drukarka wykonuje ponizsze operacje:

e Otrzymywanie danych
e Obrobka danych
e Drukowanie
e Podgrzewanie
Krok II: Wcisnij klawisz [Menu] na panelu sterowania.

' )
| —
O power Data D
#eor =1
Haight of hawd [ Emat
g = 8- =
Do iarne

Eactnmd Gy

Enter .
s T

2/

Rezultat: Panel sterowania wyswietli informacje ,,Menu 1: Print start”.
Krok III: Wci$nij klawisz [+] lub [-], Zeby potwierdzi¢ zmiang ustawien.

e Dla ustawien, ktore moga zosta¢ zmienione lub potwierdzone w czasie druku, odnies si¢
do ustawien, ktore moga zosta¢ zmienione lub potwierdzone w czasie druku .
_

4.9.4.2 Ustawienia, ktore moga zosta¢ zmienione lub potwierdzone w czasie druku

Parametr Wartos¢ Opis
Print start - Klawisz [Enter]: Jesli temperatura nie osiggnic wymaganej
warto$ci, drukowanie si¢ rozpocznie
Temperature | Pre (wstgpna) Sprawdza obecng temperature grzatki.
Fixer (pod gtowica) Sprawdza obecng temperature grzatki.
Dryer (suszaca) Sprawdza obecna temperature grzatki.
Pre heater Off/30°C do 50°C Zmienia temperature grzalki.
Fixer Oft/30°C do 50°C Zmienia temperature grzatki.
Dryer Off/30°C do 50°C Zmienia temperature grzalki.
PF adjust -20puls to 0 to 20 pulse Zmienia warto$¢ korekcji przesuwu medium.
Backup - Klawisz [Enter]: Zachowuje ustawienia.
(zachowanie
ustawien)
- Klawisz [Cancel]: Drukarka wchodzi do menu ogélnego

e Menu Print start jest wySwietlane tylko podczas podgrzewania grzatek.

e Jesli wybierasz opcje zmiany ustawien, to upewnij si¢, ze wybrate$ opcje Backup, aby
zachowac ustawienia. Jesli drukarka wroci do menu ogdélnego bez funkceji Backup,
zmieniona warto$¢ nie zostanie zachowana.
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5 Okresowa konserwacja

5.1 Wykonywana przez ostatecznego nabywce

e Nie wktadaj metalowych ani nie wrzucaj metalowych, ani innych obiektow do drukarki.

Moze to spowodowac zwarcie lub pozar.

e Jesli jakies$ substancje, np. woda wleja sie do drukarki, nie uzywaj drukarki. . Moze to

spowodowac zwarcie lub pozar. Natychmiast:

- wylacz drukarke
- odtacz drukarke od pradu

- skontaktuj si¢ z dealerem Mutoh

e Upewnij si¢, ze drukarka jest wylaczona, zanim przystapisz do jej czyszczenia.
e Nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikow, takich jak benzyna, czy alkohol. Te

rozpuszczalniki moglyby uszkodzi¢ drukarke.

e Uwazaj, aby zaden ptyn si¢ nie dostat do drukarki. Istnieje ryzyko, ze mogloby nastapié¢

zwarcie.

e Nie otwieraj obudow przytwierdzonych §rubami. Istnieje mozliwo$¢ zwarcia lub

uszkodzenia drukarki.

Konserwacja Czestotliwosé Wymagane czesci
Obudowa zewngtrzna Codziennie Migkka szmatka
Whnetrze drukarki Codziennie Migkka szczotka/szmatka

Czyszczenie glowicy

Jesli wydruki sg zamazane
lub niecale

Czyszczenie wycieraczek

Raz w tygodniu, albo jesli
wydruki po czyszczeniu
glowicy sg zamazane lub
niecate

Dostarczona szpatutka poly-
knit

Wymiana pojemnika na Wymien, jesli: ok
zlewki Wiadomos¢
*NearFullWasteInkTank*
si¢ pojawi na wyswietlaczu
kksk

Wymiana gabki spluwaczki
w zbiorniku na zlewki

Jesli gabka sie¢ zdeformuje,
jesli $lady atramentu pojawia
si¢ na mediach, lub co dwa
miesigce

*#% _ Prosze si¢ skontaktowac z lokalnym dealerem Muton po cze$ci zamienne
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5.1.1 Czyszczenie obudowy zewnetrznej

Instrukcja: Wytrzyj kurz 1 zabrudzenia z obudowy zewnetrznej uzywajac migkkiej szmatki.

5.1.2 Czyszczenie wewnatrz drukarki

Aby wyczysci¢ drukarke wewnatrz, wykonaj 4 ponizsze kroki:
Krok I: Otworz przednig pokrywe (1).

Nr Nazwa
1 Przednia pokrywa

Krok II: Usun strzgpki papieru i kurz z rolek dociskowych (1), uzywajac migkkiej szczoteczki.

Nr Nazwa
1 Rolki dociskowe

e Nie dmuchaj na strzgpki papieru i1 kurz na rolkach dociskowych (1), usun media do
czyszczenia.

93



Krok III: Usun strzepki papieru 1 atrament z watka (1) uzywajac czystej, migkkiej 1 lekko
zwilzonej $ciereczki.

Nr Nazwa
Walek
St6t do prowadzenia mediow

DN | —

Krok IV: Wytrzyj kurz z niepomalowanej siatki (srebrnej) lekko wilgotna $ciereczka.

Nr Nazwa
1 Siatka
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5.1.3 Czyszczenie glowicy

Kiedy wykonywac?
Jesli wydruki sg niewyrazne, lub niekompletne.

Jak wykonywac?
Aby wykona¢ czyszczenie glowicy, wykonaj ponizsze kroki.

I e Usun media do czyszczenia.

Krok I: Upewnij si¢, ze drukarka jest w trybie gotowosci.
Krok II: Upewnij si¢, ze dzwignia mediéw jest z przodu (na dole)

Krok III: Wci$nij klawisz [>] na panelu sterowania
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Rezultat: Panel sterowania wyswietli ,,Clearing *%” (postgp czyszczenia)
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Krok V: Zacznij czyszczenie glowic.

e Wcisniecie klawisza [Cleaning] jeszcze raz po pierwszym czyszczeniu, spowoduje
czyszczenie mocniejsze.

e Jesli nie uda si¢ usungé niewyraznych wydrukow ani nieckompletnych wydrukow,
powinno si¢ dokona¢ czyszczenia mocniejszego.

e Jesli nie uda si¢ usungé niewyraznych wydrukow ani niekompletnych wydrukow po
kilku czyszczeniach, odnies si¢ do Rozwigzywania problemow i wykonaj zalecane kroki.

e Jesli podczas czyszcezenia poziom atramentu dojdzie do konca, zostanie wyswietlona
odpowiednia informacja na panelu sterowania.
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5.1.4. Czyszczenie wycieraczek

Ponizsze sekcje opisuja kroki w przypadku postgpowania czyszczenia wycieraczek czgstotliwosc
czyszczenia raz na tydzien lub wtedy, gdy po czyszczeniu glowic podczas drukowania nadal
wystepuja nieczystosci procedura czyszczenia postepuj wedtug kolejnych krokow.

& ZANOTUJ &

Uzywaj $ciereczek czyszczacych do czyszczenia wycieraczek

Krok I: Jesli ploter jest wigczony, upewnij sie, ze:
Ploter jest w stanie bezczynno$ci
Wyswietlacz panelu operacyjnego jest w trybie podstawowym

Krok II: Naci$nij [Enter] na panelu operacyjnym
Ploter zacznie czy$ci¢ wycieraczke
Panel operacyjny wyswietli ,,CR Maintenance: End”

7 !
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Krok III: Otworz przednig pokrywe

Nr
1 | Pokrywa przednia

& ZANOTUJ &

Podczas czyszczenie wycieraczek:
Nie dotykaj palcami wycieraczki i cz¢sci nasadki. Glowica czyszczaca moze zle wykona¢ proces
czyszczenia z powodu thuszczu na twoich dtoniach
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Krok IV: Uzyj Sciereczek czyszczacych 1 wytrzyj tusz i kurz z wycieraczek
Wycieraczka przednia

Nr Nazwa

1 | Wycieraczka czyszczaca
2 | Sciereczka czyszczaca

3 | Czgs¢ nasadki glowicy

Wycieraczka tylnia

Nr Nazwa
1 | Wycieraczka czyszczaca
2 |Sciereczka czyszczaca
3 | Cze$¢ nasadki glowicy

Krok V: Wcisnij [Enter] na panelu operacyjnym

- glowica powroci do pozycji wyjsciowej
- wycieraczka powroci do pozycji wyjsciowe;j
- panel operacyjny wyswietli ,,CR Maintenance: Start
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Krok VI: Wcisnij [Cancel] na panelu operacyjnym

r N
U] o
(Y =h-l—-

Ploter wlaczy podstawowy status
Czyszczenie wycieraczki zostanie zakonczone

5.1.5 Wymiana pojemnika na zlewki

Rozdziat opisuje kiedy istnieje potrzeba i w jaki sposob oproznia¢ pojemni na zlewki.
Czestotliwo$¢ zmiany:

- zmieniaj zbiornik w nastepujacych przypadkach:

Kiedy na wyswietlaczu panelu operacyjnego zobaczysz napis ,, NearFull WasteInkTank™
zbiornik na zlewki szybko si¢ napetnia drukowanie w toku

Postgpowanie: przygotuj zbiornik do opréznienia zanim si¢ on catkowicie napetni.
Kiedy na wyswietlaczu panelu operacyjnego wyswietli si¢ ,,FullWasteInkTank”
zbiornik na zlewki jest pelny

proces drukowania zatrzymat si¢

Postgpowanie: Natychmiast zmien zbiornik na zlewki

Typ:

Opis \ Numer modelu
Zbiornik na zlewki | DE-36814
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Metoda postepowania::

Aby usung¢ zbiornik na zlewki, postepuj wedtug kolejnych pieciu krokéw
Krok I: Sprawdz czy ploter zostal wytaczony

Krok II: Sciagnij zbiornik na zlewki tak, jak to pokazuje ponizszy rysunek

Nr Nazwa
1 Skrzynka na zbiornik

Rezultat: na wy$wietlaczy panelu operacyjnego pokaze si¢ napis ,,NO WASTE FLUID TANK”

& ZANOTUJ &

Usunigty zbiornik na zlewki przed wyrzuceniem go na $mieci, wt6z do plastikowego worka
Krok III: W16z nowy zbiornik na odpady tak jak pokazuje to ponizszy rysunek

Nr Nazwa
1 | Zbiornik na odpady

Krok IV: Sprawdz czy panelu wyswietla si¢ napis ,,EXCHANGE TANK? NO”
Krok V: Wybierz ,, EXCHANGE TANK? YES” 1 wcisnij klawisz ENTER na panelu
operacyjnym

ZANOTUJ
Jesli nie zmienite§ zbiornika wcisnij klawisz ENTER gdy na wyswietlacz pokazuje si¢ napis
»EXCHANGE TANK? NO”
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5.1.6 Wymiana spluwaczki

Rozdziat opisuje w jaki sposdéb wymienia¢ spluwaczke

Kiedy istnieje potrzeba wymiany:

- wtedy gdy gabka spluwaczki od zbiornika na odpady jest juz nasigkni¢ta
- wtedy gdy na medium wida¢ wylewajacy si¢ atrament

- po dwdch miesigcach poprzedniej wymiany

& ZANOTUJ &

Aby sprawdzi¢ typ i model spluwaczki przejdz do ,,listy zapasowych czegsci” znajdujacej si¢
w instrukcji
Procedura wymiany - postepuj wedtug opisanych ponizej krokow:

Krok I: Jesli drukarka jest wlaczona upewnij sig, czy:
Ploter nie jest w stanie pracy, sczytywaniu danych itp.
Panel operacyjny wyswietla tryb ,, NORMAL”

Krok II: Otworz przednig pokrywe

Nr Nazwa
1 | Pokrywa przednia
Krok III: Za pomocg pincety usun gabke ze skrzynki

Podczas usuwania nasigknigtej gabki nie dopus¢, aby zlewki zabrudzity sektor rolowy. Moze to
spowodowac zabrudzenie systemu podawania mediow.
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Krok IV: W16z czysta gabke do skrzynki

Krok V: Zamknij przednig pokrywe

Nr Nazwa

1 | Pokrywa przednia

Wymiana gabki spluwaczki zbiornika na zlewki jest gotowa.
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5.2 Konserwacja wykonywana przez autoryzowany serwis

Rozdziat opisuje zywotnos¢ czgsci wymiennych i okresowos¢ wymaganych przegladow.
Przestrzeganie podanego czasu zapewnia stabilno$¢ jakosci druku plotera.

5.2.1. Periodyczna wymiana czesci

Okres potrzebny do wymiany czes$ci odpowiada ponizszej tabeli. Przestrzeganie czasu wymiany
czesci pozwoli na utrzymanie drukarki w prawidlowym stanie.

Nazwa czesci

OKkres

Stacja serwisowa

Od 6 do 12 miesiecy

Wycieraczka

Co 6 miesiecy

Damper (filtr)

Co 6 miesigcy

5.2.2. Periodyczne przeglady czeSci

Wykonuj przeglady nastepujacych czesci zgodnie z ponizsza tabela. Jesli to konieczne dokonaj
czyszczenia lub wymiany czesci, ktore tego wymagaja

Nazwa czesci OKkres przegladu Co nalezy sprawdzié¢

Prowadnica mediow L Co 12 miesigcy *Gromadzenie si¢ kurzu

Powierzchnia przedniego *Ciata obce

stolu *Zabrudzenia

Regulacja i kontrola Co 12 miesiecy *Gromadzenie si¢ kurzu

CR enkodera *Ciata obce
*Zabrudzenia

Czujnik CR enkodera Co 12 miesiecy *Ciala obce

Czujnik PF enkodera Co 12 miesiecy *Gromadzenie si¢ kurzu
*Ciata obce

Regulacja 1 kontrola PF Co 12 miesiecy *Gromadzenie si¢ kurzu

enkodera *Ciata obce
*Zabrudzenia

W celu utrzymania urzadzenia w nalezytym stanie wymagane jest przeprowadzanie przegladow
okresowych po kazdych 6 miesigcach od dnia instalacji sprzetu.
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6 Usuwanie usterek

Jesli masz problem, ktory nie jest wymieniony i opisany w instrukcji, skontaktuj si¢ z dealerem
MUTOH’a

& ZANOTUJ &

Jesli otrzymate$ produkt serwisowy w okresie gwarancji, sprawdz czy masz potwierdzenie
gwarancji. W przypadku gdy nie masz dowodu gwarancji, optata za czg$ci serwisowa bedzie
normalnie pobierana. Je§li masz podpisang umowa o $§wiadczenie ustug serwisowych, mozesz
uzyskac bezptatnie czgsci, ale tylko w przypadku jej pokazania.

6.1. Awarie i wady urzadzenia

Rozdziat opisuje mozliwe awarie i wady urzadzenia bez wyswietlania informacji o zaistniatych
btedach i mozliwos¢ im przeciwdziatania

6.1.1. Problem podczas instalacji i wdrozenia

Drukarka nie moze zainicjalizowaé wypetnia tuszami

Przyczyna Rozwigzanie problemu

Przednia pokrywa jest otwarta, lub dzwignia | Zamknij pokrywe lub opus¢ dzwignie
mediOw nie jest opuszczona

Nie wlozyle$§ do konca kaset z tuszami W16z kasety do konca

Nie wlozyles do konca zbiornika na zlewki W16z zbiornik do konca

Po zainstalowaniu kaset, tusz nie zostat przelany do plotera

Przyczyna Rozwiazanie problemu
Tusz w kasetach jest zimny lub zamarznigty Zostaw kasety w temperaturze pokojowe;j
przez 3 godziny

Glowica jest zablokowana Nastegpnie dokonaj czyszczenia kilka razy
Ploter zostal wylaczony podczas pobierania Wilacz ploter i powtdrz napetnianie tuszem
tuszy

Drukowanie nie jest mozliwe po napetnieniu | Wykonaj czyszczenie kilka razy i sprawdz
si¢ tuszami mozliwo$§¢ drukowania za kazdym razem
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6.1.2. Brak mozliwo$¢ wygenerowania grafiki
Brak reakcji po wlaczeniu zasilania

Przyczyna

Rozwiazanie problemu

Kabel nie jest wlozony do gniazdka

Podtacz kabel do gniazdka

Moc AC ustawiona jest do niewlasciwego
napigcia

Podtacz kabel do innego gniazdka

Przednia pokrywa jest otwarta, lub dzwignia
medidw nie jest opuszczona

Zamknij pokrywe lub opus¢ dzwignig

Nie wtozyte$ do konca zbiornika na zlewki

W16z zbiornik do konca

Brak reakcji drukarki po zatadowaniu medium

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Przednia pokrywa jest otwarta, lub dzwignia
medidw nie jest opuszczona

Zamknij pokrywe lub opus¢ dzwignie

Media nie zostaly prosto wlozone do
drukarki

Zataduj poprawnie medium

Kasety zostaty nie wlozone do konca

W16z kasety do konca

Uzyte$ niekompatybilnych mediéw

Zastosuj wlasciwe medium

Ploter zostat zainstalowany w
pomieszczeniu nie przystosowanym, innym
niz opisuje instrukcja, np. bezposrednia
Swiatlo stoneczne

Ustaw ploter w pomieszczeniu
przystosowanym dla tego typu urzadzen

Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja o btedzie, ploter nie drukuje po przestaniu do niego

danych

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Typ komputera zostat nie wlasciwie
wybrany

Interfejs plotera nie jest taki sam jak
interfejs komputera

Sprawdz ustawienia drukarki i plotera czy
sg takie same

Komputer nie dziata po podtaczeniu go do sieci LAN

Przyczyna Rozwigzanie problemu

Kabel sieciowy nie jest poprawnie Podtacz kabel poprawnie

podtaczony

Ustawienia potaczenia zostaty Zle Skonfiguruj ustawienia poprawnie
skonfigurowane

Ustawienia tgcza drukarki zostaty zle Dopasuj ustawienia tgcza drukarki do
konfigurowane wymagan komputera

Czy czujnik danych na panelu operacyjnym
$wieci si¢ po wyslaniu do plotera danych z
komputera

Jesli lampka przesytania danych nie $wieci
si¢, skontaktuj si¢ ze sprzedawcg komputera
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6.1.3. Rozwigzywanie probleméw zwiazanych z mediami

Problemy z medium podczas instalacji

& ZANOTUJ &

Jesli media zostaty zablokowany, przejdz do rozdziatu 6.3. Zablokowanie si¢ mediow

Przyczyna

Rozwiazanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediow kompatybilnych

Czy zatadowate$ odpowiednio medium?

Ustaw poprawnie medium

Czy rolka dociskowa jest poprawnie
ustawiona?

Ustaw poprawnie rolke

Czy nie ma zabrudzen na systemie
rolkowym?

Oczy$¢ system rolkowy z zabrudzen

Czy ploter zostat ustawiony we wlasciwym
pomieszczeniu i nie ma stycznos$ci z
bezposrednim §wiatlem slonecznym?

Ustaw ploter we wiasciwym miejscu,
pomieszczeniu?

Jakich mediow uzywasz? W roli czy w
arkuszu?

Ustaw ploter odpowiednio do zastosowanego
rodzaju medium

Czy medium si¢ zwija lub unosi?

Uzyj kompatybilnych medidéw. Jesli uzywasz
innych przejdz do opcji Menu ,,Media Set”
Media

Sztywnos¢

Problem zwijania si¢ medium podczas inicjalizacji

& ZANOTUJ &

Jesli media zostaty zablokowany, przejdz do rozdzialu 6.3. Zablokowanie si¢ mediow

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy zaladowales$ odpowiednio medium?

Ustaw poprawnie medium

Czy zaladowale$§ medium pod wlasciwym
katem?

W16z medium prosto

Czy nie ma zabrudzen na systemie
rolkowym?

Oczys¢ system rolkowy z zabrudzen

Czy ploter zostal ustawiony we wtasciwym
pomieszczeniu i nie ma stycznosci z
systemem wentylacyjnym?

Ustaw ploter we wlasciwym miejscu,
pomieszczeniu

Jakich mediow uzywasz? W roli czy w
arkuszu?

Ustaw ploter odpowiednio do zastosowanego
rodzaju medium
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Zte ustawienie szerokos$ci medium podczas inicjalizacji

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy zatadowale$§ odpowiednio medium?

Ustaw poprawnie medium

Po ustawieniu medium, czy nie podnosi si¢
ono do gory?

Wyprostuj i ponownie ustaw medium

Czy ploter zostat ustawiony we wtasciwym
pomieszczeniu i nie ma stycznosci z
bezposrednim $wiattem slonecznym?

Ustaw ploter we wtasciwym miejscu,
pomieszczeniu?

Czy drukujesz na medium, ktore wczesniej
zostalo juz zadrukowane?

Uzyj nowego medium

Papier cadowski lub cienkie medium nie jest wykrywane

Przyczyna

Rozwiazanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediow kompatybilnych

Czy ploter zostat ustawiony we wlasciwym
pomieszczeniu i nie ma stycznosci z
bezposrednim §wiattem slonecznym?

Ustaw ploter we wiasciwym miejscu,
pomieszczeniu?

Czeste blokowanie, zacinanie si¢ medium

& ZANOTUJ &

Jesli uzywasz niekompatybilnych mediow, korekty w ich utozeniu i zatadowaniu nie b¢da miaty

praktycznego zastosowania

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj] medidow kompatybilnych

Czy ploter zostat ustawiony we wlasciwym
pomieszczeniu z odpowiednimi parametrami?

Ustaw ploter we wtasciwym miejscu,
pomieszczeniu

Czy uzywasz starego medium?
Jakich mediow uzywasz? W roli czy w
arkuszu?

Uzyj nowego medium i ustaw odpowiednio
modut z rodzajem medium

Czy medium si¢ zwija lub unosi?

Uzyj kompatybilnych mediow. Jesli uzywasz
innych przejdz do opcji Menu ,,Media Set”
Media

Sztywnos¢

Podczas drukowania medium odwraca si¢

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy zatadowale$§ odpowiednio medium?

Ustaw poprawnie medium

Czy system rolkowy jest poprawnie
ustawiona?

Ustaw poprawnie system rolkowy
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6.1.4. Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem
Podczas drukowania wystepuje po czesci plamienie lub brak druku

& ZANOTUJ

Jesli uzywasz niekompatybilnych mediow, druk moze by¢ nie najlepszej jakosci lub nawet

zawiera¢ wiele bledow w druku

Przyczyny

Rozwiazanie problemu

Czy media zawieraja w sobie wilgoc¢?

Zastap wilgotne medium suchym

Czy uzywasz pogigtych i zmarszczonych
mediow?

Uzyj whasciwych mediow

Czy medium si¢ zwija lub unosi?

Uzyj kompatybilnych mediow. Jesli
uzywasz innych przejdz do opcji Menu
,Media Set” Media Sztywnos$¢

Polecenie druku jest nie poprawne, (istnieje przestrzen niezadrukowana)

Przyczyny

Rozwigzanie problemu

Czy zaladowale§ medium w odpowiednie;j
pozycji?

Ustaw medium poprawnie

Czy ustawile$ poczatkowa pozycje druku?

Anuluyj poprzednie ustawienia i ustaw
poczatkowa pozycje druku

Wydruk jest zamazany

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy uzywasz odpowiedniej grubosci
medium?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy uzywasz standardowych?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy medium jest ustawione poprawnie?

Ustaw poprawnie medium

Czy drukujesz na wiasciwej powierzchni
medium?

Sprawdz czy powierzchnia na ktorej
drukujesz nie jest czasem odwrotng strong
medium, jesli tak, zmien strony medium do
druku

Na wydruku pojawiajg si¢ czarne lub biale linie

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy system rolkowy jest wlaciwie ustawiony?

\ Ustaw wiasciwie system rolkowy

Niesprawnos¢ dysz

\Zastosuj czyszczenie

Linie druku nie sg proste

Przyczyna

Rozwigzanie problemu

Czy uzywasz kompatybilnych mediow?

Uzyj mediéw kompatybilnych

Czy w kasetach tusz nie jest
przeterminowany?

Uzyj nowych kaset

Czy ploter jest prosto ustawiony?

Wyrdwnaj ploter

Zastosowanie kompensacji zatadowania
medium

Zastosowanie kompensacji zatadowania
medium

Linie wydruku naktadajg si¢ na siebie

Przyczyna

Rozwiazanie problemu

Niesprawno$¢ dysz

Zastosuj czyszczenie
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6.2 Blad wiadomosci

6.2.1 Status wiadomosci

Rozdziat ten opisuje wyswietlane informacje podczas drukowania.
Jesli urzadzenie jest dobrze obstugiwane, podczas proceséw powinny wyswietlac si¢ nastepujace

informacje.
Wiadomos$¢ Znaczenie
Read to print Media zostaty zatadowane i dobrze ustawione
Paper end Media zostaty zle zatadowane lub ustawione
Receiving [port*] Otrzymywanie danych
Converting [port*] Sczytywanie danych
Under printing drukowanie
Warming up Grzalki nabieraja temperature

Cleaning **%

Proces czyszczenia w toku. Czekaj chwile

Ink refil **%

Proces wypehiania tuszem. Czekaj chwile

washing

Proces czyszczenia gtowic. Czekaj chwilg

Moving Origin POS.

Ploter ustawia pozycje poczatkowa. Czekaj
chwile

Moving Position —E

Ploter ustawia pozycje poczatkowg tak jak w
poczatkowych ustawieniach. Wcisnij
[ENTER]

Remove Cassettes

Czyszczenie gtowic. W16z kasety czyszczace

**Initialling™*

Inicjalizacja ustawien. Czekaj chwile

--press 2sec**

Klawisz [Cleaning] i [Nozzle Check]
przyciskaj przed 2 sekundy

Insert CleaningCart Wypelniania ptynem czyszczacym. W16z
kasety czyszczace
Insert InkCassettes Wypelnianie tuszem. W16z kasety z tuszem

Transport mode

Przygotowanie do transportu. Poczekaj
chwile

Media: Type: **OK.?

Inicjalizacja medium. Poczekaj chwile
(** wyswietla rodzaj uzytego medium)

Papier initial

Cover open

Przednia pokrywa jest otwarta

Lever up

DzZwignia jest uniesiona. Mozesz ustawic
medium

Layout Receiving

Po otrzymaniu danych, ploter oczekuje na
kolejne dane. Wyswietla si¢ wowczas gdy
funkcja jest umozliwiona
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6.2.2 Wyswietlanie si¢ blednej wiadomosci

Rozdziat opisuje przyklady blednych informacji wyswietlanych na panelu i mozliwo$ci ich

naprawy.

Wiadomosci o btedzie wyswietlajg si¢ wowczas gdy podczas druku wystepuja btedy.
Podczas btedu drukarka wyswietli informacj¢ o btedzie lub zatrzyma proces druku.

Po rozwigzaniu problemu, wiadomos$¢ o btedzie jest anulowana i ploter rozpoczyna ponownie

proces druku.

(Zatrzymanie procesu)

Wiadomos¢ Przyczyna Rozwiazanie problemu

Undefined paper Btad w odczycie medium Zataduj ponownie medium
(Zatrzymanie procesu)

Paper Slant Medium zostato Zle Zataduj ponownie medium
zatadowane
(Zatrzymanie procesu)

End Of Roll Medium w roli wypadto Zataduj ponownie medium

[KCMY] InkNearEnd

Wyciekanie tuszu
(Kontynuacja procesu)

Przygotuj nowe kasety z
tuszem

[KCMY] Ink End

Skonczyt si¢ tusz
(Zatrzymanie procesu)

W16z nowe kasety z tuszem

[KCMY] Cassettes

Nie wlozone kasety
(Zatrzymanie procesu)

W16z doktadnie kasety z
tuszem

[KCMY] Discharged

(Zatrzymanie procesu)

[KCMY] Dedicated media

Wilozenie nieodpowiednich
mediow
(Zatrzymanie procesu)

W16z odpowiednia media

si¢
(Zatrzymanie procesu)

NearFullWasteInkTank Zbiornik na zlewki szybko Wymien zbiornik na zlewki
si¢ napetnia
(Kontynuacja procesu)

FullWasteInkTank Zbiornik na zlewki wypelnit | Wymien zbiornik na zlewki

Life Times [Head]

Czas zuzycia glowic dobiega
konca
(Kontynuacja procesu)

Skontaktuj si¢ z dealerem
Mutoh’a

Life Times [Pump]

Czas zuzycia pompki
dobiega konca
(Kontynuacja procesu)

Skontaktuj si¢ z dealerem
Mutoh’a

Life Times [CR Motor]

Czas zuzycia silnika CR
dobiega konca
(Kontynuacja procesu)

Skontaktuj si¢ z dealerem
Mutoh’a

Life Times [PF Motor]

Czas zuzycia silnika PF
dobiega konca
(Kontynuacja procesu)

Skontaktuj si¢ z dealerem
Mutoh’a

& ZANOTUJ &

Informacja ,,NO INK” i ,,NO CASSETTES” oznacza to samo — brak kaset
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6.2.3 Wyswietlanie si¢ blad danych

Rozdziat opisuje przyktady btednych informacji wyswietlanych na panelu 1 mozliwosci ich
naprawy.

Opisywane bledy dotyczg nieprawidtowej komunikacji komputera z ploterem.

Podczas btedu drukarka wyswietli informacje o btgdzie lub zatrzyma proces druku.

Po rozwigzaniu problemu, wiadomos$¢ o bledzie jest anulowana i ploter rozpoczyna ponownie
proces druku

Wiadomos¢ Przyczyna Rozwiazanie problemu
[**Error]] Btad wystepuje podczas Sprawdz potaczenie i
otrzymywania danych przez |wymagania komunikacyjne
ploter pomig¢dzy ploterem a
komputerem

& ZANOTUJ &

» R W tym miejscy przed wyrazem Error pojawi si¢ informacja o rodzaju btedu
6.2.4 Wyswietlanie si¢ blednej komendy

Rozdzial opisuje przykilady bitednych komend wyswietlanych na panelu i mozliwosci ich
naprawy.

Opisywane bledy w komendach pojawiaja si¢ podczas bltedow w przesytaniu danych
z komputera do drukarki.

Podczas pracy plotera btgdna komenda wys$wietli informacj¢ lub spowoduje zatrzymanie procesu
druku.

Po rozwigzaniu problemu, btad jest anulowany i ploter rozpoczyna ponownie proces druku

Wiadomos¢ Przyczyna Rozwiazanie problemu
MH**Error|] Niewtasciwa komenda Sprawdz ustawienia a
zostata wystana z komputera |komputerze i porownaj je z
tymi w ploterz

& ZANOTUJ &

» ¥ w tym miejscu wyswietli si¢ rodzaj wystepujacego biedu
kod komendy wyswietli si¢ w miejscu | ]
przy ustawieniu komputera odnies si¢ do jego instrukcji obstugi
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6.2.5 Blad wymagajacy restartu

Rozdziat opisuje rodzaj bledow wymagajacych zrestartowania i mozliwos¢ ich naprawy
tego rodzaju btedy wystepuja wowczas, gdy:

- jakas$ przeszkoda uniemozliwia druk

- problem wystgpuje z obiegiem elektryki plotera (PCB, silnik, czujnik, itd.)

- wada dotyczy kontroli programu

Jesli wystepujacy btad wymaga zrestartowania, ploter przestanie drukowac¢ po zainicjonowaniu
procesu :

- drukarka automatycznie si¢ wylaczy

- wszystkie lampki i czujniki za§wiecg si¢

- na panelu operacyjnym wys$wietli si¢ informacja o btedzie

Naci$nij dowolny klawisz na panelu operacyjnym by wytaczy¢ sygnat.

Po zrestartowaniu plotera praca plotera powrdci do normalnego stanu.

Jesli mimo restartu btad nadal wystgpuje skontaktuj sie z dealerem Mutoh’a. Zapamigtaj kod
btedu.

Wiadomos¢ Przyczyna Rozwiazanie problemu

E**Error]|] Problem nie zostat usunicty | Przestaw papier tak aby
dosiegat on systemu
prowadzacego

Sprawdz czy wszystkie
ustawienia sg poprawne
Wytacz drukarke 1 wlacz
ponownie po 10 sekundach

& ZANOTUJ &

,» ¥ w tym miejscu wyswietli si¢ rodzaj wystgpujacego bledu
kod komendy wyswietli si¢ w miejscu | |
przy ustawieniu komputera odnies si¢ do jego instrukcji obstugi
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6.3 Zablokowanie si¢ medium

Jesli zablokuje si¢ medium podczas druku postgpuj wedlug ponizszej instrukcji

..........

Uwazaj na palce podczas przesuwania papieru.

Krok I: Otworz pokrywe przednig (1)

Nr Nazwa
1 Pokrywa przednia

Nr Nazwa
1 Karetka
2 Media

114



Krok III: Przesun dzwigni¢ do goéry

Nr Nazwa
1 | Dzwignia
Krok IV: Przesun medium do siebie i odetchnij pogieta czesé

Nr Nazwa
1 |Medium
2 | System rolkowy

Krok VI: Usun pozostal kawatki papieru z plotera

Krok VII: Jesli blad ten wymaga restartu, wytacz ploter i wlacz go ponownie
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Czyszczenie, Konserwacja, Wymiana czesci eksploatacyjnych.
Wymagania ogdlne.

Niezaleznie od informacji i zalecen zawartych w powyzszej instrukcji nalezy czysci¢ dane czesci (jesli urzadzenie je posiada) nie
rzadziej, niz w podanej ponizej czestotliwosci.

Ponadto nalezy codziennie przeprowadzac kontrole zabrudzenia poszczegdlnych czesci i przeprowadzac ich czyszczenie jesli ulegng
zabrudzeniu.
Czyszczenie nalezy wykonywac specjalnymi ptynami.

Niezaleznie od zalecen powyzszej instrukcji dotyczacych czestotliwosci czyszczenia lub wymiany poszczegdlnych elementéw
urzadzenia, nalezy pamietad, ze druk na réznych podtozach oraz w réznych warunkach pracy moze powodowac potrzebe czestszego
przeprowadzania czyszczenia, konserwacji lub wymiany czesci eksploatacyjnych. Nalezy zwracaé szczegélng uwage na ogdlny stan
panujacy w pomieszczeniu (temperatura i wilgotnos¢) oraz jakosé materiatow uzywanych w pracy z urzgdzeniem.

Nazwa czesci* Czestotliwos¢ czyszczenia Uwagi

Gtowica Codziennie, po kazdym dniu pracy bez dotykania lustra gtowicy
podczas czyszczenia, specjalnym
narzedziem

Woycieraczka Codziennie, po kazdym dniu pracy specjalnym narzedziem

Uszczelka gumowa i kotnierz (ramka) wokot Codziennie, po kazdym dniu pracy specjalnym narzedziem

gtowicy

Materiat, wktad absorpcyjny (gabka, ciasteczko) - Codziennie, po kazdym dniu pracy

w stacji serwisowej (spluwaczce, ptuczce)

Opréznic zbiornik na zuzyty atrament Raz w tygodniu lub czesciej - opréznic gdy jest
petny

N6z odcinajacy (odcinacz)- Raz w tygodniu sprawdzi¢ stan techniczny

Rolki dociskowe Raz w tygodniu czyszczenie srodkiem bez
silikonu

Rurki odprowadzajace atrament Raz w tygodniu wizualnie i manualnie czy nie s
zatkane

Urzadzenie wewnatrz wraz z obudowg Raz w tygodniu

Encoder Raz w miesigcu TYLKO ALKOHOL IZOPROPYLOWY
LUB IPA, NA WYLACZONYM
PLOTERZE.

Czujniki optyczne Raz w miesigcu NA SUCHO LUB ZA POMOCA IPA.
NA WYtACZONYM PLOTERZE.

Lampa UV Raz w miesigcu specjalnym narzedziem

Pas transmisyjny Raz w miesigcu specjalnym ptynem

Niektdre czesci wymagaja okresowej wymiany.

Niezaleznie od informacji i zalecen zawartych w powyzszej instrukcji nalezy wymienia¢ czesci eksploatacyjne (jesli urzadzenie je
posiada) nie rzadziej niz w podanej ponizej czestotliwosci.

Uwaga. Wymiane niektdrych czesci winien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis (sprawdz karte gwarancyjng lub instrukcje obstugi).

Nazwa czesci* Czestotliwos¢ wymiany Wymienia
Materiat, wktad absorpcyjny (gabka) ciasteczko w | Co miesiac Uzytkownik
stacji serwisowej (spluwaczce)
Woycieraczka Co 3 miesigce Uzytkownik lub Autoryzowany serwis
gdy wycieraczka jest niewymienna.
Filtry (dampery) Co 6 miesiecy - wczesniej w Autoryzowany serwis
razie potrzeby
Stacja serwisowa Co 6 miesiecy — wczesniej w Autoryzowany serwis
razie potrzeby
N6z odcinajacy (odcinacz) Co 1 rok lub po stepieniu Uzytkownik
Pompy Co 1 rok lub po zuzyciu Autoryzowany serwis
Lampa UV Co 1do 2 lat lub po Autoryzowany serwis
zakoniczeniu czasu pracy
Gtowica Co 1do2latlubpo Autoryzowany serwis
zakonczeniu czasu pracy

Kazde urzadzenie winno wykonywaé nie mniej niz 10m? wydrukdw dziennie. Jesli urzadzenie nie jest komercyjnie uzywane, nalezy
zalac gtowice, stacje serwisowg, rurki oraz filtry ptynem czyszczacym.

Przeglady urzadzenia nalezy wykonywa¢ w autoryzowanym serwisie nie rzadziej niz co 6 miesiecy.

*wytqgcznie w przypadku, gdy wystepuje w urzgdzeniu

Uwaga:

Przy wysokich predkosciach druku lub przy niektérych plikach moze wystepowac paskowanie.
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